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Bnarogapu Bu, ye 3akynuxre To3u NPOAYKT.

ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPebUTENS ChabpKa BaxHa MHGopMaLms 3a GezonacHocTTa u
MHCTPYKLMM OTHOCHO paboTaTa 1 noaapbxkata Ha Bawws ypeq.

Monsi, oTaeneTe BpeMe Aa npoveTeTe ToBa PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens, npeam aa
nsnonsearte ypeaa cv U ro 3anaserte 3a 6baeLuy crpasku.

WkoHa Tun 3HaveHune
A NMPEOYNPEXAEHWE Puck oT cepro3HO HapaHsiBaHe 1M cMbpT
& OMACHOCT OT TOKOB YOAP Puck oT BUCOKO HanpexeHune
A MOXAP MpenynpexaeHue; Pyuck oT noxap/3ananumu matepuanu
A BHUMAHUE Puck oT HapaHsiBaHe unu noBpexaaHe Ha MMyLLeCTBOTO
@ BAXHO / 3ABEJNNEXKA MpaBunHa paboTa cbc cuctemara
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1. MPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OIMNACHOCT

« BHMMaTenHo npoyeTtete BCUYKM UHCTPYKLUN Npeam
[a usnonasarte ypeaa v rv 3anasete Ha yao6HO
MSICTO 3a CrpaBKa npu HeobXxoanMOCT.

* HacToswoTo pbKOBOACTBO € NOArOTBEHO 3a NoBeYe
OT eQuH MOAEN W BaLWWMUAT Ypea e Bb3MOXHO aa
HAMa HAKOW OT onucaHuTe TyK pyHKumn. MNopaawn
Tasm NpuyMHa e BaXkHo aa o6bpHeTe 0CobeHo
BHUMaHMe Ha urypuTe 1 cnucbka c omrypm npum
YyeTeHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

1.1 oBLWM NPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OMACHOCT

« Tosu ypeq Moxe ga ce uanonssa oOT gela Ha
Bb3PACT 8 roguHM 1 noseye 1 OT fmua ¢ HamarneHu
PM3nYECKN, CEH30PHN U YMCTBEHN CNOCOBHOCTH
WKW Annca Ha ONUT U NO3HaHUS, ako 6baaT
HabnogaBaHn UM MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
ynoTpebarta Ha ypena no 6e3onaceH HauyuH n
pasbupat cBbp3aHUTe C HEro onacHocTu. [leuara
He TpsibBa aa urpasaT ¢ ypeaa. lNoyncresaHeTo u
nogapbXkaTta He TpsibBa Aa ce u3BbpLUBaT OT Aeua
©e3 HabntoaeHve.

A NMPEAYNPEXOEHUE: YpeaobT 1 4OCTBNHUTE MY
YacTu cTaBaT ropeLim no Bpeme Ha ynotpeba.
Heobxogmmo e ga 6baete BHMMATENHU, 3a Aa
n3berHete JOKOCBAHETO Ha ropewmTte Yactu. [asete
aeuara noa 8 rogvHW garned, oCBEeH ako He rn
HabntogaBaTe HenpekbCcHaTo.

/5 A NPEQYNPEXOEHUE: MoTeeHeTo 663
HabrngeHne ¢ MasHMHa UK Macrio Ha KOTIOHa MOXe
na 6bae onacHo 1 ga goeege oo noxap. HUKOTA He
npaBeTe ONUTU Aa racute noXxap ¢ Boaa, a U3KI4eTe
ypeaa v NoKpunTe nnambuMTe C Kanak Unu
NPOTMBOMNOXAaPHO 0AEANO.
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/\ BHUMAHME: [MpouechT Ha rotBeHe TpsbBa aa ce
Habntogaea. Npu roTBeHe 3a KpaTKo Bpeme npouecsT
TpsibBa ga ce HabntogaBa NOCTOSHHO.

/5 A NPEQYNPEXOEHUE: OnacHocT ot noxap: He
CbXpaHsBanTe npeaMeTy BbPXy roTBapckuTe
NOBBbPXHOCTHU.

/N\ A NMPEOYNPEXOEHME: Ako NOBLPXHOCTTA €
HaryKaHa, U3KI4yeTe ypena, 3a a n3derHeTte
Bb3MOXEH TOKOB yaap.

» 3a MmogenuTe C BKMNKYEH Kanak Ha KOTINOHa
noyncreaunTe pas3nnBnTe OT Kanaka npeauv aa ro
n3rnors3Barte N OCTaBeTe rne4vykarta ga ce oxragu,
npean a 3arBOpUTE Kariaka.

« He pabotete ¢ ypena npu nsnonssaHe Ha BbHLUEH
TanMep Unu oTaenHa cucteMa 3a AUCTaHLMOHHO
yrpaBneHue.

A NMPEAYNPEXOEHUE: 3a na npegorspaTtute
HaKknaHsiHe Ha ypeaa, e HeobxoanumMo ga MOHTUparte
ctanubununaupallm ckodu. (3a nogpobHa
NHopMaLUa BUXKTE HAaNbTCTBUATA 3a KOMMNeKTa
NPOTUB HaKITaHAHE)

 [lo Bpeme Ha nsnonasaHe ypeabT Ce Haropellsiea.
Heobxogmmo e ga 6baete BHMMATENHU U ga
He AoKOoCBaTe HarpeBaTenHuTe efieMeHTN BbB

dypHaTa.
» [ApBbXKNTE MoraT [a ce HaropewaT creq KpaTbK
nepuog no Bpeme Ha ynotpeba.

« He nsnonssanTe cunHu abpasmeHM NOYMCTBALLN
npenapaTtu unu Ten 3a NnoYyMcTBaHe Ha
NOBbPXHOCTUTE Ha (pypHaTa. Bb3MOXHO e
NOBLPXHOCTUTE [a Ce HagpacKart, KOeTo Aa noseae
BO CYynBaHe Ha CTbK/OTO Ha BpaTtarta unv nospeaa
Ha NOBbPXHOCTUTE.
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* He nanonseante napo4ncraykm 3a novymcTeaHe Ha
ypeaa.

/N A NPEQYNPEXOEHUE: 3a na nsberHete

OnacHOCTTa OT TOKOB yaap, Ce yBepeTe, Ye ypeabT e

N3KMOYEH Npean aa CMeHuTe namnaTa.

A BHUMAHME: [JocTbnHUTE YacTu moraT aa ce
HaropewsaT Npu roTBeHe Unu neveHe Ha rpun. lNasete
MankuTe geua garned ot ypeda, Korato ro nanosnssare.

* YpeobT e npon3BedeH B CbOTBETCTBUE C
NPUNOXUMUTE MECTHU U MEXOYHAPOAHU CTaH4apTuU
n pasnopenodu.

* [MoggpbxKkaTta n pemoHTa TpssbBa ga ce u3BbpLUBaT
caMoO OT YMbJ/IHOMOLLEHN CEPBU3HU TEXHULIN.
MOHTaXXHUTE U PEMOHTHU PaboTK, KOUTO ce
N3BbPLUBAT OT YNMbSTHOMOLLEHUTE TEXHULM,
mMoraT ga 6baart onacHu. He npomMeHsanTe u He
MogudpuunpanTe cneumdpukaummnTe Ha ypeaa no
HUKaKbB Ha4YMH. HenoaxogswmnTte npeanasnTenu 3a
KOTMIOHM MoraT Aa NMPUYMHAT UHUMOEHTW.

* [Npeon goa cebpXxeTe ypeaa ce ysepeTte, ye
MECTHOTO 3axpaHBaHe (BuA Ha rasa un rasoBo
HansiraHe Unu eneKTPUYECKOo HarnpexeHne n
YyecToTa) 1 cneungukauumMTe Ha ypena ca B
cboTBeTcTBME. CheumdukaunmnTte Ha ypena ca
NOCOYEHUN Ha ETUKETA.

A BHUMAHWE: Tosu ypen e cb3pnaneH camo 3a
NPUroTBAHE Ha XpaHa 1 e npeaHasHa4veH 3a
n3nonsBaHe camo B goMallHu ycnosud. He Tpsibea ga
Ce M3Mosi3Ba 3a Apyru Lenun nnm gpyrn npusoxXeHus,
KaTo npomuLusieHa ynotpeba B TbproBcka cpega unm
3a 3aTtonnigHe Ha NoMeLLeHus.

* He n3nonseanTte OpbXKUTE Ha BpaTaTa Ha doypHaTta
3a nosauraHe unu nNnpemecTBaHe Ha ypeaa.
* YpeabT He e CBbp3aH KbM BEHTUNALNUOHHO
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ycTponcTteo. Heobxoanmo e ga 6bae MOHTUpPaH

N CBbp3aH B CbOTBETCTBME C HACTOALUUTE
pasnopenbu 3a MoHTaXX. OcobeHO BHUMaHne
TpsibBa ga ce oTaenu Ha CbOTBETHUTE pasnopendu
NO OTHOLLUEHWE Ha BEHTUNnauusTa.

AKo ropernkaTa He ce 3ananu cneg 15 cekyHau,
N3KIOYeTE YCTPOMCTBOTO N OTBOPETE Bpartara.
N3yakante noHe 1 MuHyTa Npeaun Aa Hanpasute
NOBTOPEH ONWUT 3a BKIMNKOYBaAHE Ha ropenkara.

Tean NHCTPYKUUM ca BannaHW, caMo ako BbpXy
ypena e NoCoYeH npaBuieH CMMBON 3a cTpaHa. AKo
BbpPYX Ypeaa HsMa CUMBOI, BUXKTE TEXHUYECKUTE
WNHCTPYKLUKN, KOUTO ONUCBAT HauYMHa Ha NpoMsiHa Ha
ypeda Taka, Ye fa CbOTBETCTBa 3a M3MN0oJ3BaHe BbB
BallaTa cTpaHa.

Heobxoanmo e ga B3eMeTe BCUYKM NpeanasHu
MEpKK, 3a Aa rapaHTmpaTe 6e3onacHocTTa Cu.
THb1 KaTo € Bb3MOXHO CTBHKNOTO fa Cce CYHynu,

e Heobxoaumo aa 6baete BHUMATESTHU NpU
noYncTBaHe U ga He ro Hagpackearte. He yopante
CTBKI10TO C NPUHAONEXHOCTM.

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBawmaT kaben He e
3axBaHaT unv NoBpeaeH Nno BpemMe Ha MOHTaxa.
AKoO 3axpaHBalLmAT kaben e NoBpeaeH, e
Heobxoammo ga 6u6ae CMeHeH OT Nnpom3BoauUTENS,
TEeXeH CEPBU3EH areHT unn nuue ¢ nogobHa
KBanudukaums, 3a ga ce nsberHaTt onacHocTuTe.

He nossonsBaiTe Ha Aeuara ga ce KatepsTt Ha
BpaTaTa Ha doypHaTa unu aa caaat Bbpxy Hes,
KoraTo € OTBOpEHa.

Ako ypeabT e obopyaBaH C KOTINOH 3a roTBEHe OT
CTbKIMO UMK CTbKINOKepaMuKa:

/\ BHUMAHME: ‘B cny4aw Ha cyynBaHe Ha
CTBbKINEeHUSA KOTNMOH:
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- He3abaBHO M3KIYETE BCUYKM FTOPENKN N BCUYKM
eneKTPUYECKN HarpeBaTenHN eNeMeHTHU U
n3onupamnTe ypeaa oT 3axpaHBaHETO

- He [OKOCBaWTe NOBbPXHOCTTA Ha ypeaa

- He u3nonaeanTe ypeaa.

[Ma3eTe geuarta v XXMBOTHUTE Aarned oT ypeaa.
Mons, opbXTe Aeuarta u XMBOTHUTE Aaney oT To3u
ypen

1.2 NPEAYNPEXAEHUA NMPU MOHTAXA

He paGoteTe ¢ ypena npeay aa ro MoHTupaTe
HambHO.

YpeobT TpsbBa ga 6bae MOHTMpPAH OT
YMbIHOMOLLIEH TeXHUK. [Tpon3BoauTensaT He e
OTrOBOPEH 3a NoBpean, KoMTo moraT ga 6vaat
NPUYNHEHM OT HEMPABUITHO pasnosiaraHe N MOHTaX
OT HEYMbIHOMOLLEHU NnLa.

[Mpwn pasonakoBaHe Ha ypeda ce yBepeTe, Ye

HAMa TpaHCMNOpPTHU noBpeaun. B criydan Ha

nedekT He n3nonssanTe ypena u ce CBbpXeTe

C KBanuuumpaH cepBmn3eH areHT He3abaBHO.
3non3saHnTe 3a onakoBaHe Ha ypeda maTtepuanu
(HannoH, TMKCO CTMpoONgaHa u ap.) moraT ga 6vaat
BpeaHu 3a geuata un TpsibBa ga ce cvbupart u
OTCTpaHsiBaT He3abaBHO.

3awuTeTe ypeaa oT BNUsSIHUATA Ha aTMocdepara.
He vn3narante Ha cnbHUE, AbXA, CHAT, Npax unm
TBbPAE rornsma Bna)KHOCT.

MaTepuanute okono ypeaa (lwkadose) TpsibBa ga
MoraT Ja usgbpxkaT MUHMManHa Temneparypa ot
100°C.

3a ga ce nsberHe nperpsieaHe, ypeabT He TpssbBa
Aa ce MOHTMpa 3ad AekopaTuBHa BparTa.
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1.3 N0 BPEME HA YNOTPEBA

[Mpy NMbpBOTO N3NoN3BaHe Ha oypHaTa MOXeTe

[a yceTtute rieka mmpusma. Tosa e HopmarsHo n

ce NpuyMHAaBa OT U30NaLUMOHHUTE MaTepuanu Ha
HarpesaTenHuTe enieMmeHTn. [Npegnarame npeau
Aa usnonaeare pypHarta 3a NbpBu NbT Aa A
OCTaBuTe npasHa 1 ga 9 BKIYUTE Ha MakcMMarHa
Temneparypa 3a 45 MUHYTU. YBepeTe ce, 4ye
cpenata, B KOSITO € MOHTUPaH NPOAyKTbT, € gobpe
npoBepTpeHa.

BHumaBanTe npu oTBapsaAHETO Ha BpaTaTa Ha
doypHaTa rno BpemMe Ha rotBeHe. ['opeluara napa ot
doypHaTa Moxe a nNpUyYnHN U3rapsHuS.

He noctaBante Bb3nsiaMmeHnMm Unm ropumm
mMarepuanun B unu B 6nmn3ocT 4o ypeaa, Kkorato ro
narnonasaTe.

He npbckanTte aeposonu 6nn3o Ao ypena, okaTo
paboTu.

BuHarn nsnonseanTte pbkasmum 3a pypHa u
oOpblLUanTe XxpaHaTa BbB doypHaTa.

He obBuBante ypHarta ¢ anymmHneBo onmo

Npu HUKaKBM OBCTOATENCTBA, Tbl KATO MOXe Aa
nperpee.

He noctaBanTe YMHUM UNK TaBKU 3a NnedyeHe
AVPEKTHO BbPXYy OCHOBAaTa Ha pypHaTa gokaTto
rotBute. OcHoBaTa cTaBa MHOIO ropeLla n Moxe aa
NPUYNHU NOBpPEaa Ha nNpoaykTa.

@ He ocTtaBanTe nedkaTta 6e3 HabnoaeHue, Kkorato

roTBUTE C TBbPAW UNN TEYHN Macna.. Te moraT ga ce
Bb3MSIaMeHAT NpuY YCIOBUSA Ha BMCOKa TeMnepaTypa.
Hukora He n3cuneanTe Boga BbpXy nnambLu, KOUTO
ca NPUYMHEHM OT Ma3HUHWU. BmecTo ToBa M3knoyeTe
neykarta u NOKpMmUTe Cbaa C Kanak unm
NPOTMBOMNOXAPHO 0AesAnNo.
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BuHarn pasnonarante cbaa 3a rortBeHe B LIEHTbpa
Ha roTBapckaTta 30Ha 1 pasnonarante pbKoxBaTKUTe
B yaoobHa nosuums, 3a ga nsberHete npeobpblLiaHe.

AKO He npeaBwxgarte ga usnosnssarte npoaykra
3a NpoAabJIKUTENEH Nepunoa OT BpeMe, U3KIToYeTe
OT rmaBHUS npeBknoyBaten. M3kno4veTte knanaHa
3a ras, KoraTo He npegswxaarte ga nanonissare
rasoBuTe ypeau.

[MpoBepsiBanTe ganu 6yToHUTE 3a yrnpaBneHne Ha
ypena BuHaru ca B nosuumsa ,0” (cton), korato He
nanonaeare ypeaa.

TaBuTe ce HaKMaHAT Npu n3BaxagaHe. BHnmaBante
[a He pascuneTe ropeLlara xpaHa, koraTto s
n3saxagate ot pypHara.

/\ BHUMAHME: 3non3BaHeTO Ha ra3osu ypeau 3a

roTBeHe BOAM OO Cb3daBaHe Ha TomnnuHa, Bnara u
3aMbpcsiBaHe B MOMELLLEHNETO, B KOETO ca

MOHTUPaHWU. YBEPETE Ce, Ye KyxHsTa € gobpe
NpoBeTpeHa, 0cobeHO ako ypeabT ce MU3rnon3Bea.
MNooaobpxante eCTeCTBEHO NPOBETPSBAHE UMK
MOHTUpaNTe MeXaHW4YHa BEHTUNaUUsS (MeXaHUYeH
acnuparop).

* [poobMKUTENTHOTO MHTEH3UBHO N3MNON3BaHe

Ha ypena MoXe [a HanoXu AoMbiHUTENHa
BEHTMNAUUs, KaTo OTBapsiHe Ha Npo3opeLl, Unu, 3a
no-ePEeKTUBHO NPOBETPSsIBaHe, yBenMyaBaHe Ha
HMBOTO HA MEXaHW4HaTa BEHTUNauns, Kb4AeTo e
Hanuue.

[Mpy n3nona3saHe Ha ropernka 3a rpun gpbxre
BpaTaTta Ha (pypHaTa OTBOpPEHa 1 BUHaru
n3nonssanTe nNpeanasuTesns Ha rpuna, KOuTo ce
A0CTaBs ¢ npoaykta. Hukora He n3nonssanTe
ropernkara Ha rpuna rnpu 3aTtBopeHa BpaTa Ha

doypHara.
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ABHI/IMAHI/IE: CTbKkneHuTe kanauu morat

Aa ce Hanykat npu HarpsisaHe.3krnoveTte éz
BCUYKN rOpPErikK N oCTaBeTe NOBBLPXHOCTTA

Ha KOTIIOHA Ja ce oxflagu npeau ga 3atBopuTte
Kanaka.

* He nocraBanTe HULLO BbpXYy OTBOpPEHAaTa BpaTa Ha
dypHaTa. ToBa MOXe Aa OKaxxe HebnaronpusiTHO
BNusiHMe BbpxXy banaHca Ha dpypHaTa unu aa
noespeamu Bparara.

* He nocrtaBamnTe TEXKN NN Bb3NaMeHnMu
npeameTn (Hanpumep HanmnoH, NNacTMacoBKU YaHTN,
XapTus, Kbpnn 1 gp.) B YekmemkeTo. KbM Tax ce
BKIOYBAT U JOMAaKUHCKK Npudopu ¢ nnacTtMacosu
NPUHAONEXHOCTU (OPBXKKN).

ABHI/IMAHI/IE: BbTpewHnTe NoOBbPXHOCTU Ha

OTOAENEHNETO 3a CbXPaHEeHMe MoraT ga ce HaropeLwaT

npu n3nonassaHe Ha ypeaa. N3bsreante ga gokocsarte
BbTPELUHNTE MOBBLPXHOCTM.

* He okadBaunTe xaBfiMeHu Kbpnu, Kbpnu 3a CbaoBe
NN Opyry Kbpnu Ha ypena unu HeroBute ApbxKKU.

1.4 N0 BPEME HA NMOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

 YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KIIOYEH OT
3axpaHBaHeTOo Npeaun Aa U3BbPLUNTE onepaLun no
NnoYMcTBaHe NN NoaapbXKKa.

* He oTcTpaHsBanTe OyTOHUTE 3a ynpaBrieHne, 3a ga
novYncTuTe naHena 3a ynpasneHue.

« 3a pa nogabpxaTe edpeKkTUBHOCTTA U
Ge3onacHoCTTa Ha ypeaa, npenopbyBame BUHArM
[la N3ron3BaTe OpUrMHanHn pe3epBHN YacTu Unu
[la ce CBbp3BaTe C YMbMHOMOLLEH CEPBU3EH areHT,
KoraTto e Heobxoanumo.
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EO [eknapauusa 3a CbOTBETCTBUE

C €,El,e|<napv|pa|v|e, Yye NPOAYKTUTE HU OTroBapsT

Ha NPUNOXUMUTE EBPONENCKN OUPEKTUBH,
PELUEHUSs, pernameHTn N N3NCKBaHUATA,
N30pOEHM B NOCOYEHUTE CTaHAaPTH.

To3n ypen e npoekTMpaH Aa ce M3rnonsesa camo 3a
AomallHo rotBeHe Bcesika gpyra ynotpeba (kato
OTOMNEHNe Ha CTasl) € HenpaBuIiHa 1 onacHa.

0 NHCTpyKuMnTe 3a paboTa ce oTHacAT 3a pasnuyHu
moaenun. Bb3amoxHO e aa 3abenexnte pasnuku Mexay
Te3n MHCTPYKLUUK 1 Bawuns mogen.

U3xBbpnsaHe Ha cTapus Bu ypen

To3n cUMBON BbPXY NPOAYKTa UM BbPXY
ﬁ HeroBaTa OnakoBka rMokasBa, Ye TO3U NpoaykKT
]

He TpsibBa ga ce TpeTnpa KaTo BUTOB OTNAObK.
BmecTo ToBa, TOM TpsibBa Aa 6bae npenageH B
NoAXOAsLLO MSCTO 3a CbbupaHe n
peumKnMpaHe Ha enekTPMYeCcKo 1 eNeKTPOHHO
obopyaBaHe. KaTto ce norpmxmte 1031 NpoayKT Aa
Obae AenoHupaH No Noaxoasil, HavnH, Bue we
MOMOrHETE 3a NpeaoTeBpaTsBaHe Ha Bb3MOXHUTE
HeraTMBHW NOCNEeACTBUSA 3a OKONHaTa cpeaa u
YOBELLIKOTO 34paBe, KOMTO B MPOTMBEH Crydan morat
Oa ce crnyyaT npu HeNpPaBUITHOTO M3XBbPSAHE Ha TO3U
npoaykT. 3a noBeye nogpobHa nHdopmMauns OTHOCHO
PEeLMKNMPaHETO Ha TO3M NPOAYKT, MOMNs CBbPXeTe ce C
MECTHUS TpaAcKu CbBET, Cry>Xbute 3a N3XBbprsdHe Ha
oTnagbUW NN TbProBeLa, OT KOroTo € 3aKyreH.
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2. MOHTAX U NOArOTOBKA
3A YNOTPEBA

NPEOYNPEXOEHWE: MoHTupaHeTo

Ha ypefa TpsibBa Aa ce n3BbpLUM OT

YMBIHOMOLLEH CEPBU3 UMK
KBanuduumpaH enekTpoTeXHUK, CbrnacHo
WHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO U B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE pasnopendu.

* HenpaBunnHOTO MOHTMpaHe Moxe Aa
MPUYMHW LLETN 1 MOBPEW, 3a KOUTO
NPON3BOAUTENST HE HOCK OTFTOBOPHOCT
1 rapaHuusaTa Wwe 6bae oTMeHeHa.

+ Tpeau MoHTaxa ce npoBepeTte
NofaBaHOTO Ha MACTOTO EMeKTPUYECTBO
(HanpexeHue 1 YecToTa U/vnu BUAa Ha
rasa u rasoBoTO HarsraHe) u npoBeperte
Janu CbOTBETCTBA Ha HACTPOWKUTE Ha
ypena. YcrosusiTa 3a M3nosssaHe Ha
ype[a ca nocoYeHu BbpXy eTuKeTa.

* HeobGxoanmo e Aa cnaseaTe 3aKoHUTE,
pasnopendute U AMpeKTUBuUTE,
KOUTO ca B cuna B cTpaHaTa Ha
ynoTpebara (pa3nopenbu 3a
6e3onacHoCT, NPaBUITHO peLMKIMpaHe B
CbOTBETCTBME C pa3nopendute u ap.).

* AKO NpodyKTbT MMa cBansiemMmu Bogayu
Ha padToBe (TeneHu peLueTkun) u
PBKOBOACTBOTO 3a nNoTpebuTens
CbAbpXKa peLuenTn Kato Knuceno
MIISKO, TEMEHNTE peLueTkn Tpsabea aa
ce OTCTpaHAT 1 pypHaTa ga pabotu
B ONpefeneHns pexxvm Ha roTBeHe.
MHdopmaumsa 3a oTcTpaHsaBaHe Ha
TeneHns padT e BKMYeHa B pasgen
MOYNCTBAHE W MOOOPBXKKA.

2.1 CbBETU 3A MOHTAXHUKA
MN3uckBaHuA 3a BeHTUumnauyuma

» 3a nomelleHusi c 06emM OT No-manko
oT 5 m3 ce U3nckKBa NocTosiHHa
BeHTUNauusa ot 100 cma.

* 3a nomelyeHus c obem ot 5 msun 10
ms, NOCTOsIHHATa BeHTUnauusa Ha 50
cm2 cBoGOAHAa NIOLL, € 3aabIMKUTENHA,
OCBEH aKo B CTasiTa UmMa Bpata, KosiTo
ce 0TBapsi AUPEKTHO HaBbH, B KOMTO
cryyar He ce n3ncKkBa NocTosiHHa
BEHTUNaLus.

» 3a nowmelleHust ¢ 06emM no-ronsim ot
10 ms - He ce n3ncKkBa NOCTOSAHHA
BEHTUNaLus.

BaxHo: HeszaBncumo ot pasmepa Ha
cTasTa, BCUYKM CTau, CbAbpXKaln ypeaa
TpsibBa Aa MMaT Npsik 4OCTLN A0 Bb3ayX

ypes oTBapsieM MpPO30PeL, UM EKBMBATEHT.

OTBexpaaHe Ha un3ropenu rasoee B
OKOJIHaTa cpeaa

[a3oBWTE ypeam nsXsbpnaT U3ropenmu
rasoBe B OKOMHUS Bb3AYyX AUPEKTHO UMK
nocpeacTBOM roTBapCKy acnmpaTopu

C KOMUH. AKO He e Bb3MOXHO aia ce
MHCTanupa acnvMpaTop Ha roteapckarta
neyka, MOHTMpanTe BEHTUNATOP Ha
nposopeLa nnn cteHara, KOMTo uma JoCTbN
[0 npeceH Bb3ayx. BeHtunatopsT Tpsbea
Aa vMa TakbB KanauuTeT, Ye Aa NPOMEHs
obema Bb3ayX B KyXHATA MUHUMYM 4-5
NbTW Ha Yac.

OTBOp 32 NPUTOK Ha
Bb3AyX MUHUMYM

OTBOp 3a NPUTOK Ha

Bb3AYX MUHMN
100 cm: X
—

MoTok npe3
acnuparopa

OTBOp 3a NPUTOK
Ha Bb3g

EﬂeKTpM‘-IeCKVI BeHTUNaTop

OTBOp 3a NPUTOK Ha

= Bb34yX MUHUMYM
-\’,0:!' m2 él

OOLWM MHCTPYKLUKN
» Cnep oTcTpaHsiBaHe Ha
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onakoBbYHWTE Matepuasnu oT ypeaa u

NpUHaAeXxXHOCTUTe My, Ce YBEPETE, Ye
ypenbT He e nospeaeH. Ako nofoavpare

noepena, He ro U3nonseainTe 1 ce
CBbPKETE C YMbJIHOMOLLEH CEPBU3EH
TEXHUK UNU KBanuduumpaH TeEXHUK
He3abaBHoO.

* YBepeTe ce, Ye HAMa Bb3nfiaMmeHnmMum

UK ropumm matepuanu B 6nmsocr, kato

3aBecun, macna, Kbpnu n gpyru, KOouto
MoraTt aa ce 3anandart.

e PaboTHuAT NnoT n medenute oKono
ypena TpsibBa ga 6baat HanpaBeHn OT

maTtepuanu, ycTonumMem Ha TemMnepartypu

Hag 100 C°.

*  YpenobT He TpsibBa Aa ce MOHTMpa
OVPEKTHO Haf CbAOMMSNIHN MaLLUVHK,
XMagunHuum, dopusepu, nepanHm unm
CYLLUWIHM.

*  YpeOobT MOXe fa ce noctaes B 6rim3oct

[o apyru mebenu npu ycnosue,

Yye B 30HaTa, B KOATO € MNoCTaBeH
ypeabT, BACOYMHATa Ha mebenute He
HaOXBbpPIis BUCOYMHATA Ha rOTBapCKUs
nnorT.

2.2 MOHTAX HA NEYKATA

Ako MebenuTe B KyxHsiTa ca No-BUCOKU
OT rOTBapCKuMsi MI10T, KyXHEHCKNTe
mebenu TpsioBa Aa 6baat Ha
pasctosiHne ot noHe 10cm oT cTpaHuTe
Ha ypefa 3a uMpKynauusi Ha Bb3ayx.

TpsibBa oa MMa MUHUMYM 2 cm
npa3HoO NPOCTPaHCTBO OKOMO ypeaa 3a
Bb34yLUHa LMpKynauus.

Ako Hag ypeda e 6bae MoHTUpaH
acnupartop unu wkad, 6e3onacHoTo
pa3cTosiHMe MeXay roTBapckusi nroT
n Bceku Wwkad/acnupaTop Tpsbea aa
CbOTBETCTBA Ha NokasaHoTO Mo-4ory.

A [mm] wkad 420
B (mm) KyxHeHcku acnupartop 650/700
C (mm) 20
LLnpuHa Ha
) (i), npoaykTta
E (mm) 100

2.3 rA30BA BPb3KA

Crno6siBaHe Ha NogaBaHeTO Ha ras u
npoBepKa 3a U3Tu4aHe

CBbpxeTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
NPUNOXUMUTE MECTHU U MEXOYHAPOOHU
cTaHgapTu 1 pasnopeabu. Mbpso
npoBepeTe KakbB TWM ra3 € MOHTUpaHa B
neykata. Tasu MHpopmaLms MoxeTe aa

BMAMTE Ha eTVKeTa OT 3afHaTa 1 cTpaHa.
MoxeTe fga HamepuTe HopmaLms,
CBbp3aHa C NoaxoasLmTe TUMoBe ra3s

N NOAXOASALLMTE ra30BU NHXEKTOPU

B Tabnuuara ¢ TeXHUYECKN JaHHW.
MpoBepeTte pganu HansraHeTo Ha rasTta
CBbOTBETCTBA Ha CTOMHOCTUTE B Tabnuuara
C TEXHMYECKM AaHHU, 3a Aa MOXeTe Aa
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Ob/ie N3Mon3BaHeTo Ha-edDEKTUBHO 1 3a
[a rapaHTupaTte MMHMMarnHa KoHcyMaums
Ha ras. AKO M3MON3BaHOTO HansaraHe ce
pasnuyasa oT nocodeHarta CTOMHOCT UK He
€ cTabunHo BbB BalliaTta 30Ha, € Bb3MOXHO
[la ce HanoXn MOHTMPaHe Ha NoAXoasLL
perynaTop Ha HansiraHe BbB BXofa 3a

ras. Heobxoammo e fa ce CBbpXeTe ¢
YMbITHOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTbP, 3a Aa
HanpaBuTe Te3N HACTPOMNKMU.

ToukuTe, KOUTO TPsAGBa Aa 6bAAT
npoBepeHn, KoraTo npaB1Te Meka
Bpb3Ka C MapKyu:

* Ako Bpb3KaTa 3a ras e HanpaseHa oT
MEK MapKy4, KONTO ce MOHTMpa Ha
BXOAa Ha rasoBws ypea, Tov Tpsbsa aa
6bae pukcmpaH oT TBbpA HaKpanHUK.

+ CBbpxeTe BalMs ypea C KbC U
N3OPBXINB MapKy4, KOUTO € Bb3MOXHO
Han-6rM30 0O M3TOYHMKA Ha ras.

» [Jonyctnmara MakcMMmarnHa ObimK1MHa Ha
mapky4ya e 1,5 m.

*  YpenbT TpsibBa Aa 6bae cBbp3aH B
CbOTBETCTBUE C aKTyallHUTE MECTHMU
CTaHAapTu 3a ras.

* Mapky4bT TpsibBa Aa ce nasu OT 30HM,
KbAETO € Bb3MOXHO HarpsiBaHe 40
Temnepartypa, no-sucoka ot 90°C.

*  Mapky4ybT He TpsbBa fa 6bae HanykaH,
CKbCaH, OrbHaT UMM CrbHaT.

* [lasete o1 OCTpPU BIMN N NpeamMeTu,
KOWUTO MoraT Aa ce ABWXart.

» [lpeau pa crnobute Bpb3kaTa ce
yBEpeTe, Ye MapKyybT HE € NOBPELEH.
M3nonsgaiiTe Boga c MexypyeTta unm
cnyva, 3a Aa “3BbPLUNTE NpoBepKaTa.
He nsnonssante oTKpWT NnambK, 3a Aa
npoBepuTe 3a U3TUYaHe Ha ras.

° Bcuuku metanHu npeamMeTun, KOUTo ce
N3Mon3BaT Mo BPEME Ha CBbP3BaHETO
Ha rasTta, TpsibBa ga 6vagat umcTu ot
pbxaa. MpoBepeTe gatata Ha U3TnyaHe
Ha rogHOCTTa Ha M3Mon3BaHnTe 3a
CBbp3BaHE KOMMOHEHTW.

TouykuTe, KOUTO TPsAIOBa Aa 6bAaAT
NpoBepPEeHU NPY MOHTaX Ha rasoBa
Bpb3kKa

MeTtoabT, KOWTO ce M3nonaea 3a
crnobsisaHe Ha uKcUpaHa rasosa
Bpb3ka (ra3oBa Bpb3ka, HarnpaBeHa OT
pe3bu , Hanp. C ranka) Moxe Aa Bapvpa

B 3aBMCUMOCT OT CTpaHara, B KOSITO
npebveaBate. YpeabT e cHabaeH ¢ Han-
YecTo M3Mon3BaHNTE YacTu 3a CTpaHaTa Bu.
Bcuyku octaHanu Heobxoanmm YacTu morat
[a ce JOCTaBAT KaTo pe3epBHM YacTu.

Mo Bpeme Ha CBbpP3BaHETO BMHaru
OpbXTe rankara Ha Korektopa Ha ra3
dukcmpaHa, foKaTo 3aBbpTaTe Ha
KOHTpa-yacTTa. MianonseanTte rae4yHu
KIOYOBE C NOAXOASALUM pasmepu 3a
cb3gaBaHe Ha Ge3onacHa Bpb3ka. BuHarm
M3Mon3BanTe OCUrypsiBaHUTE C KOMMNIeKTa
3a npeBkKn4yBaHe Ha ra3 ynnbTHEeHUA

32 MOBbPXHOCTUTE MEXAY PasnMyHuTe
KOMMOHEHTHU.

YnnbTHEHUsITA, U3MON3BaHN 3a Bpb3ka
cbLo Tpsabea aa 6baat ogobpeHn

3a M3nonasaHe B rasoBu Bpb3ku. He
13rnonseanTe BOAOMPOBOAHN YNNMbTHEHUS
3a ra3oByV BPb3KN.

He 3abpaBsinTe, Ye T031M ype[ e rotos Aa
6bae cBbp3aH C ra3onpoBof B CcTpaHaTta,

3a KoaTo e 6un npomsseaeH. OcHoBHaTa
CTpaHaTa Mo MecTOHa3Ha4YeHue, ce NocTass
BbpXYy 3a4HUs Kanak Ha ypeada. Ako

TpabBa Aa ro usnonseate B Apyra cTpaHa,
MOXe [ia Ce U3NCKBa HSAKOS OT BPb3KUTE

B crnegpallarta curypa. B TakbB criyyan

Ce CBbpXEeTe C MECTHWTe BnacTu, 3a Aa
HayuuTe, KaK Jja CBbp3BaTe NpaBWIHO ras.

Tpbb6a 3araz ¢—— g

YnnbTHeHNe ¢ -

MoHTHupaHe Ha
Mapky4a <+ ?

[a3oB Mapkyu ¢

HaKpanHUK <—ﬁ i

Tpb6a 3aras

YnnbTHeHne ¢ ﬁ.
Anantep <_g %
~FB

MexaHuyeH
MapKy\ 3a ras
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Tpbb6a 3a ras <—g

<4+— e

¥

YnnbTHeHue

MexaHunueH
razoB MapKy“

Yawka Ha
ropenkara

Apantep

Tpbb6a 3a rag, g

MexaHu4eH rasos
MapKyu <«

- J

HakpainHuk

Apantep

J

MeykaTa TpaAbGBa Aa ce MOHTUPa U
noaabpxa oT NoAxXoAsaLlo KBanmduumupaH
TEXHUK, perucTpupaH 3a cBbp3BaHe

Ha ras, B CbOTBETCTBUE C HACTOSLLIOTO
3aKoHOAATENCTBO 3a 6Ge30nacHOCT.

NPEAYNPEXOEHUE: He
13ron3sanTe OTKPUT NambK, 3a Aa
npoBepuTe 3a N3TU4aHe Ha ras.

2.4 NPEBKINIOYBAHE HA
rA3 (MPU HANMYUE)

YpenbT e cb3naaeH Aa paboTu ¢ nponax-
OyTaH/npupoaeH ras. MasoBute ropenku
morat Aa 6baaTt agantTupaHi KbM pasnuyHm
BMAO0BE ras, Ypes3 3aMsiHa Ha CbOTBETHUTE
WHXEKTOPU 1 KOpUrMpaHe Ha MUHMManHaTa
ObIDKMHA Ha Nnambka, NoAxoasLy 3a rasa,
KOMTO ce nanonsea. 3a Tasu Uen, Tpsibea aa
Ce U3NbIHAT CrieABalyuTe CTbIKU:

CMsiHa Ha MHXXeKTopuUTe:
Fopenku Ha KOTNoHa

* CnpeTe rasonogaBaHeTo OT
rasonpoBoda u U3knw4yetTe ypeaa ot
eNeKTpuyeckaTta Mmpexa.

« OrTcTpaHeTe KanaykaTa Ha ropenkara u
afanTepure.

*  WManonsBanTe 7 mm raeveH KoM, 3a ga
pas3BUETE NHXEKTOpUTE

* 3ameHeTe MHXeKTopa C Te3n OT
KOMMeKTa 3a NpeBKoYBaHe Ha ras,
CbC CbOTBETHUTE ANaMeETpU 3a BMaAa
Ha ras, KOMTo Lle 6bae 13nons3eaH, B
CbOTBETCTBME C MHpOpMaLmsaTa oOT
Tabnuuarta Ha UHXeKTopuTe.

PerynupaHe 3a HamansiBaHe BUCOYMHaATa
Ha nnamMmbKa:

MbpBO ce yBepeTe, Ye ypeabT e U3KMYeH
OT 3axpaHBaHETO U Ye NoAaBaHEeTo Ha ras
€ oTBOpeHo. MuHMmanHaTa nosuums Ha
nnaMbka ce perynvpa c nrocK1si BUHT,
KOWTO ce Hamupa BbpXy knanaHa. MNpu
KrnanaHu c yCTpOWCTBO 3a 6e3onacHoCT
NPy HeQOCTaTbYHOCT Ha NiaMbKa, BUHTBHT
ce Hamupa OT cTpaHaTa Ha LnuHaena,
KaKTO e nokasaHo Ha cpurypuTe. Mpu
knanaHu 6e3 ycTpoicTBo 3a 6e3onacHoCT
Mpu HeQOCTaTbYHOCT Ha NilaMbKa, BUHTBT
ce Hamupa BbTpe B LUNUHAENA, KaKTo e
nokasaHo Ha curypara. 3a ga perynvpare
No-rNecHo No3nuMsTa Ha nnambka,
npenopbyBame fa OTCTPaHUTE KOHTPOIHUS
naHen (M MUKpPOMpPEBKIOYBaTENS, aKo
MOZENbT BU MMa TakbB) MO BpEME Ha
npomsiHata. bainacHusaT BUHT TpsibBa

na 6bae pasxnabeH 3a npeMmyHaBaHe

OT nponaH-0yTaH KbM NPUPOAEH ras.

3a npemuHaBaHe OT NPUPOAEH ras KbMm
nponaH-6yTaH, 6annacHuaT BUHT TpsibBa fa
Obae 3aTerHar.

BeHTUN C yCTPOWCTBO A
3a HEAOCTAaTBLYHOCT Ha
NNaMEET =\

NG

)

(BeHTUN C yCTPOICTBO

Baiinac BUHT

BuHT (BbTpe B aynkarta)

Onpe.qenﬂHe Ha MMHUManHaTta no3uvuusa
Ha nnamMmbKa

3a ga onpegenuTe MUHMManHaTa nosuums,
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3anarneTe ropenkuTe 1 rm ocTaBeTe
Ha MMHMMarnHa nosuuus. OTcTpaHeTe
KonyeTtara, Tbi KaTo BUHTOBETE ca
[OCTBIMHN caMO KoraTo Kon4yeTarta ca
oTcTpaHeHu. C nomoLyTa Ha Marka
oTBepTKa 3aTerHeTe unu pasxnabete
6arinacHua BUHT Ha okono 90 rpagyca.
la3bT ce pasnpenens gobpe, korato
NnamMmbKbT € C Ab/MKUHA Hak-Marnko

4mm. YBepeTe ce, Ye Korato nrnamMmbkbT
npeMrHaBa OT MakCMMariHO MOJTOXeHMe
[0 MMHMMarnHo, Ton He cnupa. CbaganTte
N3KYCTBEH BATHP C pbkaTa Cu KbM
nnamMbka, 3a ga BuauTe ganuv nnambuuTe
ca cTabunuu.

NMpomsaHa Ha BxoasAawmsa oTBOp 3a ras

3a HfAKoM CTpaHu BUABLT Ha BXoAa 3a ra3
MOXe fa ObZie pa3nuyeH 3a nponaH-
OyTaH ras/npupogeH ras. B TakbB cny4van
n3BazerTe AencTBalLMTE BPBb3KN MexXay
KOMMOHEHTUTE 1 rakuTe (ako uma
TakMBa) N CBbPXKETE HOBUSA N3TOYHMK

Ha ra3 no CbOTBETHUSA Ha4uH. Mpu
BCWYKW YCIOBWSI, BCUYKM KOMMOHEHTMH,
N3Mon3BaHn B ra3oBuUTE BPb3KK, Tpsibea
na 6baat ogobpeHn OT MECTHUTE M/unu
MeXayHapoaHWUTE opraHn. 3a BCUYKK
rasoBy Bpb3KWU HanpaBeTe CrpaBKa B
,CBbp3BaHe C razocHabasiBaHe 1 NoBpeau,
CBbp3aHu C U3TU4aHe Ha ras‘.

2.5 ENEKTPUYECKA BPBb3KA
U BE3OMNACHOCT

NPEQYNPEXOEHUE:

EnekTpnyeckoTo cBbp3BaHe Ha TO3n

ypen TpsibBa Aa ce m3BbpLun OT
0OTOpU3MpPaH CepBu3 Unu keanudmumpaH
€IeKTPOTEXHUK, CbIMacHO NHCTPYKUMNTE B
PBKOBOACTBOTO U B CbOTBETCTBME C
MECTHUTE pasnopeaomw.

NPEOYNPEXOEHUE: YPEOBT
TPABBA A BbE 3A3EMEH.

» [lpegw ga BkntoynTe ypeaa B
€NeKTPMUYECKOTO 3axpaHBaHe,
TpsbBa oa ce npoBepu Aanm
HanpexeHWeTo Ha ypeaa (MapkMpaHo
Ha ngeHTudmrKaumoHHaTa Tabenka Ha
ypena) e cbobpaseHo C HanM4yHOTO
3axpaHBalLlo HanpexeHue, a
3axpaHBalllaTa enekTpuyecka
WHCTanaumus Tpsabea aa Moxe ga pabotu
C MOLLHOCTTa Ha ypeaa (CbLLo Taka
noco4yeHa Ha I/I,Cl,eHTMCbI/IKaLI,VIOHHaTa
Tabenka).

* YBepeTe ce, Ye Mo Bpeme Ha
MHCTanauusita ce M3nonasaT U3onupaHn
nposogHuun. EgHa HenpasunHa

Bpb3ka MOXe Aa nospeau ypeaa. Ako
3axpaHBalLmST kaben e nospeneH

1 TpsibBa Aa 6Gbae NOAMEHEH,

ToBa TpsiOBa Aa ce M3BbPLUN OT
KBanuduLumMpaH nepcoHar.

He n3nonssainTe agantepu, KOHTaKTU C
MHOrO rHe3fia u/vnu yobIrmkuTenu.

3axpaHBawua kaben Tpabea aa ce
ObPXKW Oarney oT ropewuTe YacTu Ha
ypena v He TpsibBa a ce orbBa Unu
nputucka. B npoTuBeH cnyyain, kabensbT
MOXe [a ce noBpeaw, KoeTo Aa goseae
[0 KbCO CbeMHEHME.

AKO ypeabT He € CBbp3aH KbM
enekTpuyeckaTa Mpexa c wencern,

3a [a ce cnasear npasunara 3a
©esonacHocT, TpsbBa aa ce 13nonssa
MONtoCeH pa3eguHUTen (C MUHMMAIHO
Pa3CTOsHME MEXAY KOHTaKTUTE 3 MM).

YpenbT e npegHasHaveH aa pabotu cbe
3axpaHBaHe 220-240V ~. Ako BalleTo
ernekTpocHabasiBaHe e pasnnyHo,
CBbpXKETEe Ce C YMbIHOMOLLEHMS
CEPBU3EH NepcoHan unm c
KBanNuuLUMpaH enekTpoTEXHUK.

3axpaHBalumaT kaben (HO5VV-F)
TpsibBa Aa e ¢ AocTaTbyHa AbIMKMHA, 3a
Aa MOXe [ja ce CBbpXe KbM ypeaa.

Cnep kaTto ce MOHTUpa ypeaa,
n3KknovBaTenaT Tpsibea Aa 6bae necHo
[OOCTbBIEH.

YBepeTe ce. Ye BCMYKUTE BPb3KY ca
3aTerHaTv afekBaTHo.

dukcupainite 3axpaHBalns kaben
B KabenHaTta ckoba, cneg KOeTo
3aTBOpETE Kanaka.

CBbp3BaHETO Ha KNeMHaTa KyTusi e
MoCTaBeHO BbPXY KINemHaTa KyTus.

ey 0 [©e

N PE
o{Se
EEHEL

L3 L2 L1
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2.6 KOMMNJIEKT CPELLY HAKITOHAABAHE

2
BuHT (x1)

Ckoba npotuB
HaKNoHsIBaHe 3
(x1) (we 6bAE
MOHTMpaHa Ha
cTeHaTa) [roGen (x1)
- O\

Mnvk4yeTo 3a AOKYMEHTH

CbAbpka KOMMMEKT NPOTUB HaKMNaHsIHe.
3akpenete 6e3 aa 3ardrate ckobata
NpOTUB HakrnoHsBaHe (1) kbM cTeHaTa

C nomoLuTa Ha BUHTa (2) n arobena (3),
cnefBaiiku U3MepBaHUsiTa, NokasaHu
Ha dmrypaTa u B Tabnuuarta no-gony.
Perynupaiite BucouynHata Ha ckobara
CpeLLy HaKIoHsiBaHe, Taka Ye Ja 3actaHe
Ha efHa NHUS C THE3[10TO Ha nevkara u
3aTerHerte BUHTaA. HatucHerte ypega kbMm
CTeHaTa, KaTo ce yBepuTe, 4Ye ckobata
NMPOTMB HaKIMOHsIBaHe € B THe310TO Ha
3aHaTa cTpaHa Ha ypefa.

2.7 HACTPOMKA HA KPAYETATA

MpoayKTbT € NocTaBeH BbpXy YeTUpU
perynupyemu kpadeta. 3a 6e3onacHa
pabota e BaxHO BawwmaT ypen na e
npaBunHo 6anaHcupad. MNpeagn oa
3anoYHeTe [ja roTBuUTE Ce yYBEpETe, Ye
ypeabT e HuBenupaH. 3a Aa ysenuuute
BMCOYMHATA Ha ypeaa, 3aBbpTeTe
KpayeTata obpaTHO Ha YaCcOBHMKOBATA
cTpenka. 3a ja HamanuTe BUcoYMHaTa
Ha ypeaa, 3aBbpTeTe KpadyeTara no
YacoBHMKOBATa CTperka.

Bb3MOXHO € Aa noBAMrHeTe BUCOYMHATA Ha
ypeaa oo 30 mm, perynuparniku Kpadyetara.
YpenwbT e TexbK 1 npenopbyBamMe Aa 6vae
BAMraH oT MMHUMYM 2 YoBeka. Hukora He
AbpranTte ypeaa.

A N\
>
5 A AT
rena i
Hakno
HfAABaHe
?<
sasl 0 U C J

Pa3mepu Ha npoaykTa
(wupuHa X agbn6ounHa X A (mm) | B (mm)
BUCO4MHa) (cm)

60x60x90 (nBoviHa dypHa) 297,5 52

50x60x90 (nBoviHa dypHa) 2475 52
90x60x85 430 107
60x60x90 309,5 112
60x60x85 309,5 64
50x60x90 2475 112
50x60x85 2475 64
50x50x90 2475 112
50x50x85 2475 64
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3. XAPAKTEPUCTUKWU HA NPOAOYKTA

BaxHo: CneumndukaummTe Ha NpoayKTa ca pasnuyHv v U3reabT Ha NpoayKTa MoXe
[la ce pasnuyasa OT NoKasaHus Ha criegsalyuTe urypu.

CnucbK Ha KOMMOHEHTUTe

- . 1. l'oTBapcku nnot
2. KoHTponeH naxen
N 2 | 3. [Ipbxka Ha BpaTaTa Ha (hypHaTa
i 4. Bpata Ha dypHaTa
= 3 5. Perynupyewm kpak
4
) = 5
J
KoHTponeH naxen
- e S 8 8
=

6 7 8 8 8 8

6. ByToH 3a ynpaBneHue Ha paboTtata Ha dypHaTa
7. ByToH 3a TepmocTaTta Ha dypHaTa
8. ByTOH 3a ynpaBneHve Ha KOTrnoHa
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4. N3MNON3BAHE HA MNMPOAYKTA

4.1 N3NON3BAHE HA FA30OBUTE MOPENKU
3ananBaHe Ha ropenkuTe

CuMBONBT 3a NO3NLMSA Hag BCEKM OT
KOHTPONNTE NoKa3Ba ropenkara, KoAaT1o ce
ynpaensasa OT KOHTpoOa.

Pb4yHO 3ananBaHe Ha ra3oBuUTe ropenku

AKO BaLLUAT ypesd He e o6opyaBaH ¢
noAnomaratyy 3anansaHeTo yHKLUM
UMK B CIy4an, Ye umMa HenanpaBHOCT
B eNlekTpuyeckaTta Mpexa, crieqsaiTe
npoueaypwTe, N3GPOEHM Mo-Josy:

3a ropenkuTte Ha KoTnoHa: HatucHerte
OyTOHa Ha ropenkarta, KoATo uckate ga
3ananuTte, 1 ro HaTucKanTe BbpPTENKY

B obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa CTpernka
nocoka, [oKaTo BYTOHLT AOCTUTHE
MakcumarnHa nosuums. MNMpogwvmkere ga
HaTuckate ByToHa 1 3a4pbXTE Krevka
KnOpUT, 3anarnka unu gpyro cpeacTso 3a
Bb3MnSlaMeHsiBaHe B rOpHUS NEPUMETHP
Ha roperkara. [MpemecTteTe u3TovHuKa
Ha Bb3nnamMeHsiBaHe, BegHara crnep KaTto
BunauTe cTabuneH nnambk.

EnekTpunyecko 3anansaHe 4pe3
Kon4eTo 3a ynpaBneHue

HaTucHeTe KonyeTo 3a ropenkaTta, KOSiTo
uckaTe Aa sananure, v ro ApbXKTe HaTucHaTo,
Zl0KaTo ro BbPTUTE 0GPAaTHO Ha YaCOBHMKOBATa
cTpernka, JoKaTo KOM4eTo e B No3nuusi Ha
90 rpagyca. Mukpo-npeBkoYBaTensT nog
KOMYeTo Le Cb3daBa UCKPU Ypes npobkara
3a McKkpa, AoKaTo AbpXUTE KOM4YeTo 3a
ynpaBneHue HaTucHaTo. HaTuckainTe
KOM4YeTo, AOKaTO BUAUTE CTAOUIIEH NNaMbk
Ha roperskara.

YcTpoMCTBO 3a 3awuTa Ha nnaMmbKa
Fopernku Ha KOTNOHa

KoTtnoHu, obopyaBaHu ¢ yCTpOCTBO

3a 3alMTa Ha nnambka, ocurypsisat
CUTYpPHOCT B Cry4an Ha cry4yanHo
3aracBaHe Ha nnambka. AKO Bb3HMKHE
TakbB Cry4an, yCTpOMCTBOTO Lie brokvpa
NMHMUTE Ha ra3oBMUTE FOPENKN U Le ce
n3berHe HaTpynBaHeTo Ha HEN3ropsn ras.
Wavakante 90 cekyHam, npeay oTHOBO

[a Bb3nnamMeHuTe uaracHanarta rasosa
ropernka.

4.2 KOHTPOJIU HA KOT/IOHA
Fopenku Ha KOTNoHa

ByTOHBLT MMa TpU NO3MLNK: U3KITKOYEHO
(0), makcumanHa cteneH (CUMBOI C BUCOK

nnaMmbK) 1 MUHMMAarHa cTeneH (CMMBON

C ManbK nNrnambK). 3ananerte ropenkara ¢
ByTOH Ha MakcuMarnHa nosunums; cneg Tosa
MOXeTe [a perynuparte nnaMmbka Mexay
MakcumanHata u MMHUMarnHa nosvuuu. He
paboTeTe c ropenkara, Korato OyTOHBLT €
MeXay No3numumTe MakCUMyM M U3KIIOYEHO.

0

.

@
(0

Mo3unuus
U3KNIOYEHO

Mo3unuus
MAKCUMAHHO

p
pe

¢ .

Mozuuus MOLOYINMUPAHE
MWHUMATNHO )

Cnep 3ananBaHeTo NpoBepeTe BU3yasiHO
nnambumTe. AKO BrKOATE XbT LUBAT HA
Bbpxa Ha Nnambka, W3KIHYeTe ra3oBus
NOTOK ¥ NpoBepeTe crinobkata Ha YalLkuTe
Ha ropernkaTa u KOPOHUTE cref KaTo ce
oxragsT. YBepeTe ce, Ye HsiMa TEYHOCT B
YallKkuTe Ha ropernkarta. AKO NIaMmbKbT Ha
ropenkara BHe3arnHo 1u3racHe, UsknoyeTe
ropernkara, NpoBETPETE KyxXHATa U
n3yakarnte noHe 90 cekyHaW nNpeau aa
HanpaBuTe ONMUT 3a MOBTOPHO 3anarBaHe.

e

Kanauka <—

Yawka Ha
ropenkara

3a [a M3KMIYUTe ropernknTe Ha KOTMoHa,
3aBbpTeTe OyTOHA Ha roperkara Ha
nosuums ,,0“ v HanpaeeTe Taka, ye
MapkepbT Ha ByToHa Ha ropernkarta Ha
KOTINOHa Aa Gbae Haco4yeH Hagony.

BalunTe KOTNOHU UMaT ropenku ¢ pasnuyHn
anameTtpu. Han-mKoOHOMUYHUAT HaumH

3a U3non3BaHe Ha ras e karto ce nsbdepe
NPaBUITHUAT pa3Mep ropeska Ha rasa 3a
BalLKNS pa3mep Ha cbAa 3a roTBEHE U ce
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HacTpou nnamMmbKbT A0 MUHMManHaTa
no3uuusi, Creq KaTo ce 4OCTUrHe TovkaTa
Ha kuneHe. NpenopbyBame BUHaru

[a noKpuBaTe roTBapckusa cbf, 3a Aa
n3berHete 3aryba Ha TonnuHa.

3a ga nony4yute onTMmarnHa edekTMBHOCT
OT OCHOBHWTE ropersku, npeanarame aa
n3nonssaTe CbAOBe C MMOCKO AbH CbC
crnegHvuTe anameTpu. M3nonasaHeTo Ha no-
Marnku CbAoBe OT MUHUMAIHUTE pasmepu,
nocoYeHu no-gony, e Aosede Ao 3aryba
Ha eHeprus.

Bbp3a ropernka/yok ropenka 22-26 cm
Mony-6bp3a ropenka 14-22 cm
MomolHa ropenka: 12-18 cm

YBepeTe ce, Ye BbpXOBETE Ha MnambLuTe
He ce pa3npoCcTpaHsiBaT MO BbHLUHWS
NnepuMeTbp Ha Cbaa, Thbil KaTo ToBa
MOXe [a NoBpeaw nracTMacoBuTe
NPUHaONIEXKHOCTM, KaTO APBXKKM.

KoraTto ropenkute He ce nanonasat

3a NPOAbLIKUTENHO BpeMe, BUHAru
N3KNIOYBaNTe rMaBHUSA KOHTPOMEH KranaH
3a ras.

A NPEOYNPEXOEHMUE:

M3nonssaiiTe camo CbA0BE C MMOCKO
ObHO ¢ aebenv ocHOBM.

- YBepeTe ce, Ye OCHOBAaTa Ha cbaa
e cyxa, npeav [a A nocraBuTe Ha
ropenkara.

» Korato ypeabT pabotu, Temneparypara
Ha YacTMTe My MOXe [1a CTaHe MHOro
BUCOKa. 3adbiMKMUTENHO e Aeuara u
XUBOTHUTE [1a Ce AbpPXXaT HacTpaHu oT
ropernkara ro Bpeme v cref roteeHe.

» Cnep ynotpeba KOTNOHBLT OCTaBa MHOIO
ropeL 3a NpoAbIMKUTENEH Nepuog,
oT Bpeme. He ro gokocsanite n He
nocTaBsiiTe NPeaMETN BbPXY HErO.

* HuKkora He nocTaBsinTe HOXOBE, BUMNULN,
TBXULM U Kanauu Ha KOTIOHUTE, Tbil
KaTo Te Lle Ce HaropeLsaT U MoXe Aa
MPUYNHAT CEPUO3HUN N3TrapsHUS.

* He nossonsBanTe Ha APBXKUTE Ha
cbAa unu apyrv npubopwu Aa cTbpyaTt oT
pbboBETE Ha rOTBapPCKMSA MITOT.

L v I %X |
TuraH ¢ Kpbrno
ABLHO
b1 d

L %X | x |

TwraH c manbk ObHOTO Ha TUraHa
AnameTsbp He e LeHTpupaHo

ByToHuM 3a ynpaeneHue Ha nnota
C KOTNIOHMU

HarpeBaTtenaTt ce koHTponupa ot 6yToH ¢ 6
nosuuuu.

HarpeBatenHaTa nno4ya Moxe ga ce
3apencTBa Ypes BKIYBaHe Ha 6yTOHa
3a ynpasrneHune B eaHa OT Te3n no3nunn.
[MnoyaTta moxe fa ce 3agencTea Ypes
BKIO4YBaHe Ha 6YTOHa 3a ynpasneHue

B eHa OT Te3n nosmumn. MHgmkaTopbsT
3a BKIHOYBaHE/U3KNOYBaHe Ha naHena
3a ynpasneHune nokasea KoOu KOTI10OHU Ce
Mn3non3ear.

( 0
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Mo3nuusa

Ha DyHKUMA
OGyToHa
0 Mosnuwmsa Off (U3kn.)
1 3a fga pasTonuTe Macno U T.H. 1 aa

3aTtonnute Marku Konu4ecrtsa T€4HOCT

3a 3aTonnsiHe Ha ronemMmn KonmyecTea

Kpbrna ocHoBa 3a

nnn 3a 3anbpxsaHe

A NPEOYNPEXOEHMUE:

» Korato pa6oTtuTe ¢ KOT/OHa 3a NbPBU
NbT UK Ccnef KaTto He e oun nanonssaH
3a NpoAbIKUTENEH Nepuon OT BPeEME, €
HeoOXxoaMMOo Aa ce OTCTpaHM BCsIKakBa
BMaXKHOCT, KOSITO MOXe [ia ce HaTpyna
OKONOo eNniekTpn4ecknTe enemMeHTmn
Ha nno4aTa. 3a Taswu Lien BKIo4eTe
KOTMOHA Ha Hal-HM1CKa CTEMNeH 3a OKOJo
20 MUHYTW.

* Hwukora He paboTeTe ¢ KOTNOH 6e3
NMocTaBeHU CbA0Be BbpXy Hero. B
MPOTUBEH Cry4Yait MOXe [a Bb3HMKHAT
AedekT No roTBapcKmst NioT.

* M3nonsBaiTe camo TEHAKEPU C MIIOCKO
ObHO ¢ gebena ocHoBa.

* YBepeTe ce, Ye AbHOTO Ha TUraHa e
Cyxo, Npeau Aa ro NocTaBuTe Ha nroTa.

« KoraTto nnotbT paboTtu ce yBepeTe, ye
TeHapKkepaTa e LieHTpupaHa npasusiHo.

* Hwukora He nsnonsBavite TeHEKepa C No-
ManbK UK No-rofsiM AnameTbp OT TO3U
Ha KOTINOHa, Tbi KaTo TOBa e AoBeae
o 3aryba Ha eHeprus.

BG -

2 TEUHOCT 3a NPUroTBSIHE Ha KPeMoBe 1 Kaceponu 3a cocoBse
cocose =
3 3a pa3mpassiBaHe Ha xpaHa 3a roTBeHe '><' I ™
3a NpuroTBAHE Ha AenMKaTHO Meco 1
4
punba S \
5 3a neyeHe Ha MeCco W MbPXOMnK | x || x
6 3a BapeHe ronsiMo KOnM4eCTBO TEYHOCT Kacepona 3a cocose OcHoBa Ha kaceponaTta

C ManbK gnamTebp 3a cocoBe, KOATO He e

3apapeHa )

*  AKO e Bb3MOXHO,
BUHAarM NocTaBsaAnTe KanawuuTte Ha
TenoKepuTe, 3a fa nsberHete 3aryba
Ha TonmnuHa.

» TemnepaTypaTa Ha AOCTbMHUTE YacTn
MOXe [a ce NOBULLW, A0KaTo ypeabT
pabotu. Heobxogmmo e aa abpxute
Jeuara 1 X1BOTHUTEe fared oT nnoTa
no Bpeme Ha ynotpeba v gokaro ce
oxnaju HanmbIIHO crnepj ynorpeba.

* Ako 3abenexuTe nykHaTUHa Ha nnoTa,
TO TpsiGBa He3abaBHO Aa ro U3KMYUTE
U 1 CbLUUAT Aa ce CMEHU OT OTOpU3MpaH
CepBU3eH NepcoHan Unm TeXHWK.

4.3 BYTOHU 3A YNPABMEHUE HA ®YPHATA

ByToH 3a ynpaBneHue Ha (pyHKUMUTE Ha
dypHaTa

3aBbpTeTe OyTOHa 40 CHOTBETHUSI CUMBON
Ha XenaHata yHKuMa 3a roteeHe. 3a
noApo6HOCTY 3a pasnuYHUTE PYHKLUN
BUXTE “©OyHKUMM Ha pypHaTa”.

ByToH 3a TepmocTaTta Ha ¢pypHaTa

Cnep kaTo n3bepete pyHKLUMSA 3a rOTBEHE,
3aBbpTeTe ByTOHa, 3a Aa 3apaferte
XenaHata Temneparypa. iHgukatopbT

3a TepMmocTaTa Ha dpypHaTta e CBeTHe,
Korato TepMoCTaTbT € B AelicTBME, 3a

[a 3arpee dypHaTta unv ga nogabpxa
TemnepaTyparTa.
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PyHKUMU Ha (hpypHaTa

INlamna Ha dypHaTa:
LLle cBeTHe camo
namnata Ha dypHaTa.
LLle ocTtaHe BkntoyeHa
3a BpemeTpaeHeTo Ha
yHKUMATa 3a roTBEHE.

DyHKUMA
“Pasmpa3ssaBaHe”:
WHpavkatopuTe Ha
dypHaTa e ce
BKIIHOHAT U
BEHTMUNAaTOPbT e
3anoyHe ga pabotu. 3a
Oa nsnonseare yHKUuATa 3a
pa3mpa3ssiBaHe, NocTaBeTe 3aMmpaseHarta
XpaHa BbB (pypHaTa Ha padTa B TPETOTO
rHesfo otgony. NpenopbyBame Aa
nocTaBuTe TaBa Nof xpaHara 3a
pa3mpa3ssiBaHe, 3a Aa cbbepeTe Bogara,
KOSATO LLe Ce NOsiBM B pe3yntaTt Ha TOMeHeTo
Ha nea. Tasu pyHKUMSA HAMa ga roTBy Unu
neve xpaHara Bu - we nomorHe camo ga s
pa3mpassiea.

®yHkuma “CtaTu4HoO
rorBeHe”:
TepmocTaTbT Ha
dypHaTa n
npegynpeanTenHnTe
CBETNWHW LLIe CBETHAT,
a JONHUTE U ropHUTE
HarpeBaTenHu
eremMeHTH Le 3anoyHaT ga paboTar.
®yHKLMATaA 3a CTATMYHO FOTBEHE M3MbYBa
TONNMHA, KaTto OCUrypsiea paBHOMEPHO
roTBeHe Ha xpaHarta. VigeanHa e 3a
NPUroTBSAHE Ha CNnagkuLn, TOPTU, NeveHa
nacra, nasaHs u nuua. MNMpenopbyBa ce
npenBapuTENHO 3arpsiBaHe Ha pypHaTa 3a
10 MuHyTU 1 Hali-gobpe e fAa uanonssare
caMo eaunH padT eaHOBPEMEHHO C Tasun
DYHKUMS.

DyHKUMA
“BeHTuUnarop”:
TepmocTaTbT Ha
dypHaTa n
npegynpeauTenHuTe
CBETIVIHU LUe ce
BKITKOHAT U rOpHUTE ”
[OOIMHNTE HarpeBaTenHu enemMeHTu 1
BEHTMNATOPBT LUE 3ano4yHaT Aa paboTaT.
Tasn cyHKums e pobpa 3a neveHe Ha
cnagkvwm. FoTBEHETO ce M3BbpLLBA OT
[OOIMHNTE Y TOPHWUTE HarpeBaTenHun
enemMeHTV BbB hypHaTa 1 OT BEHTUNaTopa,
KOMTO OCurypsiBa LMpKynauus Ha Bb3ayxa,
KOETO AaBa Nneko edekT Ha rpunoBaHe Ha

xpaHaTa. lMpenopbyBame fa 3arpeete
npeasapuTenHo dypHata 3a okono 10
MUHYTU.

[onHo HarpsBaHe u
yHKUMA
“BeHTUnarop”:
TepmocTaTbT Ha
dypHaTa u
npegynpeavTenHnTe
CBETNWHU LLe ce
BKIHOYaT U JONHUAT HarpeBaTteneH eneMeHT
1 BEHTUNATOPBLT LUe 3anoyHaTt Aa paboTArT.
BeHTnnatopbT 1 dhyHKUMATa 3@ AOMHO
HarpsiBaHe ca ngeanHu 3a paBHOMEpPHO
nevyeHe Ha xpaHa, KaTo nuua, 3a KpaTbK
nepvog ot BpemMe. BeHTunatopsT
paBHOMEPHO pa3npeaens TonnuHata Ha
dypHaTa, 4oKaTo JOSMHUST HarpeBaTeneH
enemMeHT neye xpaHara. NpenopbyBame ga
3arpeete npeasapuTenHo dypHaTa 3a
okorno 10 MuHyTH.

o

PyHKUMA “T'pun”:
TepmocTaTbT Ha
dypHaTa n
npegynpeantenHnTe
CBETIVHMU LUe ce
BKIIHOHAT U
HarpeBaTenHuaT
eremMeHT 3a rpurnoBaHe Ha nevkara e
3anoyHe ga pabotun. Tasu yHKUMSA ce
M3Mon3Ba 3a rpurnoBaHe u npenuyaHe Ha
XpaHu Ha ropHuTe padgToBe Ha ypHaTa.
Jleko nsmwuiitTe TeneHarta Mmpexa ¢ Macno,
3a Ja cnpeTe 3anenBaHEeTo Ha XxpaHaTa 1
nocTaBeTe XpaHa B LieHTbpa Ha pelueTkaTa.
BuHaru noctaesiTe TaBa noa xpaHaTta, 3a
[a ynoBuTe Kanku onmo Unv MasHuHa.
MpenopbyBamMe Aa 3arpeeTe
npeasapuTenHo dypHata 3a okono 10
MUHYTW.

MpenynpexaeHue: Korato

rpunoBate, Bpatarta Ha dypHaTta

TpsibBa fa ce 3aTBOpYU U
Temnepatyparta Ha oypHaTa TpsbBa ga ce
perynupa go 190 ° C.
®yHKumAa “Bbp3o
rpunoBaHe”:
TepmocTaTbT Ha
dypHaTa u
npegynpeauTenHnTe
CBETIIVMHU LUE CBETHAT,
a rpunbT U ropHUTE
HarpeBaTenHu eneMeHTH Liie 3anoyHaT ga
paboTaT. Tasn dyHKUMS ce n3nona3ea 3a
no-6bP30 NeYeHe 1 3a Ne4YeHe Ha xpaHa ¢
no-ronisiMa NoBbPXHOCT, HaNpUMep Meco.
V3nonsBainTte ropHuTe padptoBe Ha
dypHaTta. Jleko namuiite TeneHarta Mmpexa c

NN

NN

BG - 23



mMacno, 3a a crnpere 3arnenBaHeTo Ha
XpaHaTa 1 NocTaBeTe xpaHa B LeHTbpa Ha
pelweTkata. BuHarn nocraesiTe TaBa nog
XpaHaTa, 3a ja yroBuTe Karnku onno unm
masHuHa. MNpenopbyBame Aa 3arpeeTe
npegsapuTenHo gypHata 3a okono 10
MUHYTW.

MpeaynpexaeHue: Korato
rpunosare, BpaTaTta Ha dypHaTa
TpsbBa fa ce 3aTBOpY U
Temnepartyparta Ha pypHaTa Tpsabsa ga ce
perynupa go 190 ° C.
®yHkuma “[BoeH
rpvun n BeHTUNaTop”:
TepmocTaTbT Ha

e v v Ve W
c(:\)j dypHaTa n
npegynpeauTenHuTe
CBETIVIHU LUE CBETHAT,

a rpunbT, ropHUTE
HarpeBaTernHy eNeMeHT U BEHTUNaTopbT
Le 3anoyYHaT aa pabotat. Tasm dyHKums ce
n3nonaea 3a no-6bp30 rpunoBaHe Ha
no-gebena xpaHa 1 3a nevyeHe Ha xpaHa c
no-ronsiMa NoBbPXHOCT. W ropHuTe
HarpeBaTernHy eNeMeHTu, 1 TpUnbT Le ce
3axpaHBaT 3aefjHO C BeHTWraTopa, 3a fa ce
OCUrypy paBHOMEPHO rOTBEHE.
V3nonsBanTte ropHuTe padtose Ha
dypHaTta. Jleko namuiite TeneHarta Mmpexa c
Macno, 3a [ia crpeTte 3arnenBaHeTo Ha
XpaHaTa 1 NocTaBeTe XxpaHa B LeHTbpa Ha
pelleTkata. BuHarn noctaesinTe TaBa nog
XpaHaTa, 3a 4a yrnoBuTe Karnku onno unm
mMasHuHa. MNpenopbyBame Aa 3arpeeTe
npegsapuTenHo dypHarta 3a okono 10
MUHYTHU.

MpeaynpexaeHue: Korato

rpunosarte, BpaTaTta Ha dpypHaTa

TpsibBa fa ce 3aTBOpYU U
Temnepatyparta Ha oypHaTa Tpsbsa ga ce
perynupa go 190 ° C.

4.4 TABNULUA 3A FrOTBEHE

ByTep Tecto 1-2 170-190 | 25-35
g- Kekc 1-2-3 150-170 | 25-35
e
E BuckButn 1-2-3 | 150-170 | 25-35
z | Sanywasave 2 175-200 | 40-50
(1]
Mune 1-2 200 45-60
feverin 4 200 | 10-15
E KtocpTeTa
E Mune * 190 | 50-60
; Mbpxonu 3-4 200 15-25
F
)
= Budrek 4 200 15-25

3
5 — i m
1] L
£ Actus E_% HC I N/
> > min.
e

ByTtep TecTo 1-2 170-190 | 35-45
= Kekc 1-2 170-190 30-40
X
z BUCKBUTM 1-2 170-190 | 30-40
=
g 3anywasare 2 175-200 | 40-50

Mune 1-2 200 45-60

*anI Hanun4yme roTeeTe C WL 3a nevyeHe Ha
NUneLwko meco

4.5 AKCECOAPU
MpucTtaBKa 3a NpuroTBsiHe Ha kade

MocTaBeTe NpucTaBkata 3a NPUroTBsIHE
Ha Kade BbpXy peLueTkaTa Ha
AOMblIHUTENHATa roperka, Taka 4ye
M3MON3BaHNAT CbA Aa OCTaHe B CTabunHo
nonoxeHue

Mnutka TaBa

[ObnbokaTta TaBa e Han-gobpe ga ce
M3MON3Ba 3a NeYeHe Ha cragakuLn.
[MocTaBeTe TaBaTa B KOMTO 1 Aa e padpT n A
HaTUCHEeTe JOoKpan, 3a Aa Ce yBepuTe, Ye e
nocTaBeHa nNpaBUITHO.

e

PeweTb4Ha ckapa
PeweTtbyHata ckapa e Han-gobpe ga ce
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n3nonasea 3a nevyeHe unu 3a obpabortka Ha
XpaHu B Cb0BeE, NOAXOASLLM 3a hypHa.

NPEOYNPEXOEHUE
[MocTaBeTe nNpaBunHo peluetkaTa

B CbOTBETHUS paddT BLB pypHaTa u 5
HaTuCHeTe JOKpau.

5. MOYNCTBAHE U
NOOOPBXKA

5.1 NOYNCTBAHE

NPEOYNPEXOEHUE: V3kntoveTte
ypeaa 1 ro octaBeTe [a ce oxnaau
npeau noYncTBaHe.

O6LWM NHCTPYKUUMN

Mpeon ga vanonaeare NoYncTBaLLm
maTtepvanu 3a ypeaa, npoBepete
Janu Te ca noaxoaswy 1 ganu ce
npenopbyBaT OT NPOU3BOANUTENS.

Manon3agaiite KpeMoobpasHu Uiv TEYHN
noYMcTBaLLM npenapaTu, KOUTO He
cbAbpKaT YactTuun. He usnonssante
CbAbpKallyM coda kKayCcTuK KpeMoBe
(kopo3uBHYK), abpa3nBHK NOYMCTBALLM
nyapu, rpyou Tenyeta nunu TBbpAU
WHCTPYMEHTU, TbIA KaTo ToBa MoXe Aa
rnoBpeau roTBapCcK1UTe NMOBbPXHOCTMY.

He nsnonseante no4YncTealim
npenaparu, KOUTo CbabpKaT YacTuLu,
TbI KaTO MoraT Aa Hagpackar

CTBKINOTO, eMannupaHuTe unu 6osiancaHn
yacTu Ha ypega.

AKO nma npenvBaHe Ha TEYHOCTH,

noyncrteTe HezabaBHO, 3a Aa nlbderHeTte
nospena B YactuTe.

He nsnonasawte napo4mcradku 3a
MoOYMCTBaHe Ha YacTu OT ypeaa.

MouncTeaHe Ha BBbTPEWHOCTTAa Ha

¢y

pHaTa

BbTpeluHocTTa Ha emannupaHuTe
dypHU ce noyncTea Han-gobpe, Korato
dypHaTa e Tonna.

BbpLlieTte doypHaTa ¢ meka Kbpna,
HaToneHa BbB BOAA C Npenapar creq,
Bcsika ynotpeba. Cnep ToBa nsbbpluete
dypHaTa OTHOBO C BriaXkHa Kbpna 1
crep ToBa s nofcyLueTe.

Moxe ga ce Hanoxwu ga usnonssaTte
TeYHN novncTealln matepuanum 3a
MBbJTHO NOYUCTBAHE Ha (bypHaTa.

MouncrTBaHe Ha ra3oBUA KOTSIOH

BG - 25

PenoBHO nouncTBamTe ra3oBmst KOTIOH.

M3BageTe onopuTe Ha KOTJ10Ha,
Kanadyknte U KOpoOHUTE Ha ropernknuTe Ha
KOTINOHUTE.

MN36bpLueTe NOBLPXHOCTTA Ha KOTMOHA
C MeKa Kbpna, HaToneHa B pa3TBop

Ha npenapar 3a cbose. Crnen Tosa
n3bbpLUETE dypHaTa OTHOBO C BaXHa
Kbpra v 9 noacyLuete.

M3muinTe n nannakHeTe kanadykute Ha
ropenkuTe Ha KoTnoHa. He ru octaesinte
BriaxxHu. MNoacyerte He3abaBHO CbC
cyxa Kbpna.

YBepeTe ce, Ye BCUYKM YacTu
ca crnobeHn nNpaBuIHO cries
MOYNCTBaHETO.

MoBbpPXHOCTTa Ha onopuTe 3a TUraH
MoraT Ja ce HagpackaTt C BpEMETO U
ynotpebarta. ToBa He e NPOM3BOACTBEH
nedekT.

He nsnonaeaite MeTanHu rbom 3a

NoYncTBaHe Ha Kod aa € 4act oT
KOTJ10Ha.



YBepeTe ce, 4Ye B roperkuTte He e
NPOHKKHaNa Boaa, Thil kaTo ToBa
MOXe aa briokupa UHXeKTopuTe.

MNounctBaHe Ha HarpeBaTens Ha
HarpeBaTernHarta nrnoya (ako e Harnu4eH)

+ [loyncTBanTe pegoBHO Harpesarens Ha
HarpeBaTenHarta nnova.

° V|36'prLIeTe HarpeBaTesnHaTta nrnova c
MeKa Kbprna, HaToneHa caMmo BbB BoAa.
Cnep ToBa nyCcHeTe HarpesartenHarta
nriocda 3a KpaTko, 3a a U3CbxXHe
HanbJ1HO.

MouncTBaHe Ha CTbKNEHUTE YacTun

*  PenoBHO nNoyncTBanTe CTbKIEHUTE
yacTu Ha ypepaa.

* VsnonseanTte npenapart 3a Nno4YMcTBaHe
Ha CTbKNO, 3a Aa noyncTuTe
CTBKIIEHUTE YacTu OTBLH U OTBBLTPE.
Cnepn ToBa n3nnakHeTe gobpe u
noacyLLeTe CbC Ccyxa Kbpna.

MouuncTBaHe Ha emannupaHUTe YacTu

* PeOoBHO noyncTBanTe emannmpaHuTe
4yacTu Ha ypeza.

*  W3bbpLueTe emannvpaHuTe 4actu
C MeKa Kbpna, HaToneHa BbB BOAEH
pa3TBOp Ha npenapar 3a No4YncTBaHe
Ha cbaoBe. Cnen ToBa rm ns3dbpLieTe
OTHOBO C BrakHa kbpna 1 nofcyLuete.

He nouucTBavite emannvpaHuTe
4YacTu, ako BCe OLLe Ca HaropeLleHn oT
roTBeHe.

He ocTaBswTe ouerT, kade, MNAKo, con,

BOAA, MMMOH UIN JOMATEH COK BbPXY

eMalnnmpaH1Te 4YacTtu 3a
NpoObIHKUTENHO BPEME.

MouncTBaHe Ha YacTUTe OT HepbXaaema
CTOMaHa (aKko nma TakmBa)

* PepnoBHO noyncTBanTe Yactmute oT
HepbXOaema CTOMaHa Ha ypeaa.

*  W30bpLueTe yacTuTe OT HepbXaaema
CTOMaHa C Meka kbpna, HaToneHa
BbB BOJEH pa3TBOp Ha npenapar 3a
noymcTBaHe Ha cbaoBe. Cneg ToBa
nofcyLueTe CbC Cyxa Kbpra.

He nouncrteante yactute ot
HepbX[daema cTomaHa, ako ca Bce
OLLe ropeLLm OT rOTBEHETO.

He ocTaBsanTe ouerT, Kae, MnsiKo, con,

BOAA, IMMOH 1Ny IOMaTEH COK BbPXY

yacTuTe OT HepbXdaema CToOMaHa 3a
NpoabIMKUTENHO BPEME.
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MouncTBaHe Ha 6osigncaHmn
NOBBbPXHOCTU (aKO € Hann4Ho)

[eTHa oT gomaTn, JomaTeHa nacra,
KeT4yn, NMMMOH, MPOM3BOAHM Ha Macro,
MIIAKO, 3aXapHu XpaHu, HannTKn
CbAbpXalLmM 3axap v kade Tpsibsa Aa
ObaaT Nno4McTeHn He3abaBHO C Kbpna
noToneHa B Tonna Boga. AKo Te3un neTHa
He Cce NOYUCTAT U UM 6b,qe Nno3BOJIEHO
Aa 3acbxHaT Ha NOBbPXHOCTHUTE,

BbpXy kouTo ca, HE Tpabea fa ce
TbpKaT C TBbPAN NPeaMEeTU (3a0CTPeHN
npegmMeTy, CTOMaHeHa 1 nnactmacosa
nouncTealla Ten, HapaHsBalla
NOBBbPXHOCTTA rbba 3a noyncTBaHe Ha
YYMHWM) UK NOYUCTBALLM NpenapaTy
CbAbpXXallin BUCOKO HMBO Ha arikoxorn,
npenapaTu 3a oTCTpaHsiBaHe Ha

netHa, obesmacnutenu, abpasmeHu
Xvmukanu. B npotuseH crnyyan moxe ga
ce obpasyBa KOpO3us BbPXy NPaxoBo
6osancaHaTa NOBbLPXHOCT M Aa ce
NOABAT NeTHa. I'Ipovlaso,qmenm HAMa
Aa 6bae OTroBOpeH 3a KakBUTO M Aa e
noBpeau NpuYrHeHn ot ynotpebata Ha
HenoaxoAsLLM NPOAYKTN N METOAMN Ha
Nno4yncTBaHe.

OTcTpaHsiBaHe Ha BbTPELHOTO CTHLKIO

Mpeamn nouncTeaHe TpsibBa Aa OTCTpaHUTe
CTBKIOTO Ha BpaTarTa Ha pypHaTa, KakTo e
rokasaHo no-4ony.

1. ByTHeTe cTbKMOTO Mo nocoka Ha B u ro

ocBobogeTe oT hmkeupalLata ckoba (x).
[pbnHeTe CTBHKNOTO HAaBbH NO NOCOKa Ha A.

3a ga nocraBute 06paTHO BbTPELUHOTO

e

CTBKI0:

2. ByTHeTe CTBKNOTO KbM M NO4
dukcmpaliata ckoba (y) no nocoka Ha B.



/

3. lNocTaBeTe CTBLKNOTO Nog oukcupalata
ckoba (x) no nocoka Ha C.

e

/

AKo BpaTaTta Ha dpypHaTa € OT TPOMHO

CTBKITO, TPETUSIT CTHKIEH CIOW MOXEe

[a ce OTCTPaHu No CbLUNSA HaYVH
KaKTO BTOPUSI CTBKIEH CIOW.

CBansiHe Ha BpaTaTa Ha ¢ypHaTa

Mpean Aa noyncTUTe CTHKIOTO Ha BpaTtarta
Ha dypHaTa, Tpsabsa Aa ceanuTe Bpatata
Ha pypHaTa, KakTo e NokasaHo rno-Aony.

1. OTBOpETE BpaTtata Ha ypHaTa.
'd

2. OTBOpeTe ckobata (a) (c noMoLLTa Ha
OTBEpPTKa) A0 KPaHO MONOXEHme.
g

3. 3aTBOpeTE BpaTaTa, 4oKaTo TS

MOYTU OOCTUTHE HAMbITHO 3aTBOPEHOTO
nonoXxeHne 1 U3BageTe BpartaTa, kaTo s
usobpnare kbM Bac.

5.2 nogaPBbXKA

NMPEOYNPEXOEHWUE: MNopapbxkara

Ha To3u ype TpsibBa fa ce U3BbpLUBa

camo OT OTOpPU3NpaH cepBu3 Unm
KBanuuumpaH TEXHUK.

CmMsiHa Ha namnaTa Ha dypHaTa
NPEOYNPEXOEHWE: MNpean
NMoYMCTBaHE U3KIOYETE ypeaa v ro
OCTaBeTe fa ce oxnaau.

» V3Bagete cTbkreHara newua, cnes
KOETO M3BageTe KpyLukara.

+ [ocTtaseTe HoBa KkpyLUKa (ycToMYMBA Ha
300 °C) Ha msAcToTO Ha cTaparta (230 V,
15-25 Watt, Tun E14).

+ CMeHeTe cTbkneHaTa reLya, ypHaTta
Bu e rotoBa 3a ynotpeba.

*  [poayKTbT CbAbpXKa U3TOYHMK Ha
CBETMMHA C KNnac Ha eHepruHa
edekTmBHOCT G.

° M3TOYHUKBT Ha CBET/IMHA HE MOXe aa
Gbae 3aMeHeH OT KpaliHUs noTpebuTen.
Heobxoammo e cnegnpopax6eHo
obcnyxsaHe.

*  BKMOYEHNAT M3TOYHMK HA CBETIMHA HE
€ npeaHa3Ha4eH 3a n3nonssaHe B Apyru
NPUNOXeHns.

COre2 ()

CMeHsieM U3TOYHUK Ha CBeTSIMHA OT
npodecuoHanucT

KpyLikaTta e npegHasHadeHa

crneumarnHo 3a ynorpeba B 4OMaKUHCKU

ypenou 3a roteeHe. He e nogxoasiy 3a
OCBETEeHNe Ha cTauTe B JoMa.
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5.3 noaaPBXKKA

NMPEAYNPEXAOEHUE: MNogapbxkata

Ha ypefa Tpsibsa fa ce M3BbpLUBa OT

YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH TEXHUK MUIN
KBanMuLumpaH TeXHUK.

Opyrn KoHTponu

+ TepvioanyHo npoBepsBaiTe aatara Ha
rOAHOCT Ha TpbbaTta 3a razosa Bpb3aka

» [lepuogunyHo npoBepsABaniTe MapKyya
3a ras. Ako HamepuTte gedexT, ce
CBbpXETE C yMbIHOMOLLEH CEPBU3 3a
nonpaska.

* Ako oTkpueTe aedekT gokato pabotute
C KOHTpOnuTe Ha ypeaa, ce obbpHeTe
KbM YNbJ/THOMOLLEH CEepBuU3.
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6. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTU U TPAHCTTOPTUPAHE

6.1 OTCTPAHSIBAHE HA HEU3MPABHOCTU
Ako Bce oLe numare np06neM C ypena cnepn nposepka Ha OCHOBHUTE CTbIKM 3a
OTCTpaHABaHe Ha HEeN3npaBHOCTU, Ce CBbpPXeTe C YNbJIHOMOLLEH CepPBNU3EH TEXHUK

Mnn KBanuuumpaH TeXHUK.

Mpo6Gnem Bb3moxHa npuumnHa PeweHune
lopenkuTe MoXe Aa ca B No3uuns MpoBepeTe nosuumsta Ha GyToHa 3a ynpaeneHue.
FopenkuTe Ha SM3KIL. lMpoBepeTe nofjlaBaHeTo Ha rasTa 1 ra3oBoTo
Kgmoua e HenpaBunHo HansraHe Ha NogaBaHeTo HansraHe.
paboTsT. Haras. MpoBepeTe Aanu MMa 3axpaHBaHe. OCBeH ToBa
3axpaHBaHeToO (aKko ypeabT nMa nposepeTe ganu paboTaT ApyruTe KyXHEHCKN
enekTpuyecka Bpb3aka) e U3KIMoYeHo. ypeau.
Ualuka Ha ropernkaTa 1 KopoHaTa He YBeperte ce, Ye YacTTa Ha ropenkara e noctaBeHa
ca crnobeHn npaBuIHoO. NpaBuHo.
HenpaBuiiHO HANAraHe Ha NONABaHETO MpoBepeTe nogaBaHETO Ha rasta u rasoBoTo
lopenkuTe Ha Ha ras. Hansraxe.
KOTrMOHa He ce
3ananeart. LUnnuHabpbT 3a nponaH-6yTtaH (ako e Bb3M§;’f1Hlszfaa°§aH:”0°n”;: _%afa“’:'EH”Te
NPUMNOXNMO) MOXe Aia € U3MECTEH. n P P yTaH.
OBepeTe Aanu ce nogasa enekTpo3axpaHBaHe.
BaxpaHBaHETO (ako ypeabT uma P
enem?mqecxa Bpéaxa)yg N3KAIOUEHO OcBeH TOBa, NpoBepeTe Aanv paboTsT ApyruTte
: KYXHEHCKW ypeau.
YBepeTe ce, Ye YacTTa Ha ropenkara e rnoctaBeHa
npaBuIHo.
LiseTsT Ha Yalwka Ha ropenkaTa 1 KopoHaTa He Mopaau ausaiiHa Ha ropernkara, NnaMmbkbT MOXe
nhaMLKa & ca Crro6eHI MpaBuIHO. [a usrnexaa opaHxeB/ KbnT B onpeaeneHn 30Hu
OT Hesl.
OpaHXEeB/ KbIT. [a3 ¢ pasnnyeH ChCTas.
Axko paboTuTe c ypeaa ¢ NnpupoaeH ras,

NPUPOLHUSIT ra3 B rpaja MoXe fa uMa pasnuyeH
cbcTaB. He pa6oTeTe ¢ ypeaa 3a HAKOMKO Yaca.

YBepeTe ce, Ye YacTuTe Ha ypeaa ca Cyxu u

[openkaTa He ce
3anansa unu ce Bb3MOXHO e YacTuTe Ha ropenkata ga
3ananea camo He ca YMCTMW UNK Cyxu. yncTm.
YacTU4HO.
Toea e HopmarnHo. LLymbT MOXe Aa Hamanee

[openkata wymu. cnep 3arpsisaHe.

HopmarHo e 3a Hsikou MeTaslHu YacTu Ha neykarta
[a npousBexaar LWym no Bpeme Ha ynotpeba.

Lym -
KOTAOHBT unu MpoBepeTe AomalLHMs NpeanasuTen 3a ypeaa.
30HMTE 3a FoTBEHE HsimMa enekTposaxpaHBare. MposepeTe Aann uma npekbCBaHe Ha
He mMmoraTt fa ce ereKTpo3axpaHBaHeTo, KaTto onutaTte ga
BKIIO4aT. BKIMIOYUTE APYr eNeKTPOHHU ypeau.
KoTnoHsbT nsnbysa
Mupusma no H o
arpeiite 3a 30 MUHYTV TeHAXXepa, NbIHa C BOAA,
Bpeme Ha MbpBuTe Hos ypeq.
MpoLIeCH Ha BbpXy BCsika 30Ha 3a roTBeHe.
roTBeHe.
lMpoBepeTe aanu nma 3axpaHBaHe. OCBeH TOBa,
dypHaTa He ce
EnekTpo3axpaHBaHETO € MU3KITYEHO. npoeepeTe Janu paboTaT ApyruTe KyXHEHCKM
BKITIOYBA.
ypeau.
HsiMa HarpsisaHe | DYTOHBT 3a Temneparypa Ha dypHara MpoBepeTe fanu GyTOHLT 3a ynpaBneHne
unu dpypHara He ce Heé € HacTpOeH NpaBunITHO. Ha TemnepaTypara Ha dypHaTa e HacTpoeH
3aronnsi. Bpatarta Ha hypHaTa e oTBOpeHa. npaBuItHO.
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[oTBeHeTO €
HepaBHOMEpHO
BbB (pypHaTa.

JTaBuumnTe Ha cpypHata ca
pasnonoXeHy HeNpaBwuIHO.

MpoBepeTe aanu ce 13nonaea npenopbysaHara
Temneparypa 1 no3vumsi Ha naevuara.

He oTBapsiiiTe YecTo BpaTata OCBEH ako He
roTBUTE HeLlo, koeTo TpsibBa fa 6bae o6bpHaTo.
AKo oTBapsiTe BpaTaTa 4ecTo, BbTpeluHaTa
TemnepaTypa Lie e No-HWUCcKa 1 ToBa MoXe Aa
MoBnMsie Ha pesynTaTta OT FOTBEHETO.

OcBeTneHneTo
BbB (pypHaTa (ako
€ HanuyHo) He
pabotu.

Waropsina namna.

npeK'bCHaTO Unn N3KNK4YeHo
eNneKTpn4ecKo 3axpaHBaHe.

CmeHeTe namnara B CbOTBETCTBYE C
VHCTPYKLMUTE.

YBepeTe ce, 4Ye 3axpaHBaHeTO € BKIIOYEHO B
CTEHHUA KOHTaKT.

BeHTUnaTopsT Ha
dypHaTa (ako e
cHabaeHa ¢ TakbB)
€ LyMeH.

JlaBuumnTe Ha dypHaTa Bubpupar.

MpoBepeTe ganu dypHaTa e H1uBenupaHa.
MpoBepeTe Aanu naBuLMTE UNK HIKaKBU
roTBapckn CboBe BUOpMpaT Unn ca B KOHTaKT
CbC 3aHUs NaHen Ha dypHara.

6.2 TPAHCNOPTUPAHE
Ako e Heobxo4MMO a TpaHcnopTupaTe NpoayKTa, U3MNon3BanTe opUrMHanHaTa onakoBka
N o HOCETe B OpurMHanHara Kytusi. Cnefpavite MHCTPYKUMUTE 3a TPAHCMOPTUpaHe Ha
onakoBkara. 3anenete BCUYKM OTAEMHU YaCTU KbM NPOAYKTA, 32 Aa NpefoTBpaTuTe
noBpeaa no Bpeme Ha TpaHCNopTUpaHe.
AKo He pa3nonararte C opurmHanHarta onakoBka, NoAroTBETE KyTUsi 3@ HOCEHE Taka, ve
ypeabT N 0CODEHO BbHLUHUTE MY NOBBLPXHOCTU, Aa Ca 3alUTEHN OT BbHLLIHMN ONAaCHOCTU.
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7. TEXHUWYECKU OAHHU

7.1 TABNIULIA HA UHXXEKTOPUTE

G30 28-30 mbar 4,8 kW 345,4 g/h
I2H3B/P BG Knac:1

NG
G20/20 mbar

LPG
G30/28 mbar

FONAMA TOPETKA

DIA. Ha MHXKEKTOPA (1/100 mm) 115 85
HomwuHaneH pentuHr (KW) 29 3
KOHCYMALIMA 276 1/h 218.1g/h
Opta FOPEJIKA

DIA. Ha MHXKEKTOPA (1/100 mm) 97 65
HomuHaneHn pentuHr (KW) 1,75 1,75
KOHCYMALILA 166,7 I’h 127,2 g/h
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7.2 TABNULA C EHEPITMAHATA E®EKTUBHOCT

Mapka

TELEFUNKEN
Mopen TCK5022
Tun Ha dypHaTa ENEKTPUYECKU
Maca kg 38,4
MHpekc Ha eHeproeeKTUBHOCT - 0BMKHOBEHM dDypHU 103,9
MHoekc Ha eHeproedeKTUBHOCT - C BEHTUNaTop 93,4
EHeprueH knac A
EHeprokoHcymauums (enekTpuyecka) - 06MkHoBeHN PypHu kWh/uuksn 0,79
EHeprokoHcymauus (enekTpuyecka) - ¢ BEHTUNaTop kWh/upkbn 0,71
Bpoit kyxuHun 1
TonnnHEeH N3TOYHMK ENEKTPUYECKU
Obem | 50

Taau cpypHa cboTBeTcTBa Ha EN 60350-1

CbBeTU 3a cnecTsiBaHe Ha eHeprua

®ypHa
- [oTBETE ACTUATA 33€0HO, AKO € Bb3MOXHO.

- He yanxaBaiiTe BpemeToO 3a rotBeHe.
- He 3abpaBsitTe aa nskniounte pypHata crnes rotBeHeTo.

- He otBapsiite dpypHaTa no Bpeme Ha rotBeHe.

- MNopabpxaviTe KpaTko BpeMe 3a NpeaBapuTenHo HarpsiBaHe.
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Mapka

TELEFUNKEN

Mogen TCK5022
Tvn Ha KOTnoHa KombuHupaH
Bpoit Ha 30HUTe 3a roTBEHE 4
HarpesarenHa TtexHonorus - 1 [EK]
Paswep -1 cm Mony-6bp3
EneproedektusHocT - 1 % 59,0
HarpesatenHa TexHomnorus - 2 a3
Paswmep -2 Bbp3
EneproedekTusHocT - 2 % 57,0
HarpeBatenHa TexHomnorus - 3 lopewa nnova
Pa3smep -3 cm 14,5
EHeprokoHcymauus - 3 Whlkg 193,0
HarpesarenHa TtexHomnorus - 4 lopewa nnova
Pa3swep - 4 cm 18,0
EHeprokoHcymauus - 4 Whlkg 194,0
EHeprokoHcymauusi Ha KOTnoHa Whlkg 193,3
EHeproedekTMBHOCT Ha KOTNOHa % 58,0

KoTtnoHbT cboTBeTcTBa Ha EN 60350-2, EN 30-2-1

CbBeTU 3a cnectsiBaHe Ha eHeprusa

KoTtnoH

- Vi3non3aBaiite JOMaKMHCKM CbA0OBE C MIOCKa OCHOBA.

- Manonaeante 4OMaKMHCKM CbA0BE C NMOAXOASLLY pa3mep.

- lanonaBariTe JOMakUHCKN Cb0BE C Kanak.

- MMHMMKM3MpaliTe KONMYECTBOTO Ha TEHHOCTUTUTE NN Ma3HUHUTE.

- MNpw 3aBMpaHe Ha TeYHOCTTa HamaneTe HacTponkara.
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the operation
and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

& RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

A FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
& CAUTION Injury or property damage risk

@ IMPORTANT / NOTE Operating the system correctly
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

» Carefully read all instructions before using your
appliance and keep them in a convenient place for
reference when necessary.

» This manual has been prepared for more than one
model therefore your appliance may not have some
of the features described within. For this reason, it
is important to pay particular attention to any figures
whilst reading the operating manual.

1.1 GENERAL SAFETY WARNINGS

» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children should not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance should
not be made by children without supervision.

A WARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to avoid
touching heating elements. Keep children less than 8
years of age away unless they are continually
supervised.

/5 A\ WARNING: Unattended cooking on a hob with
fat or oil can be dangerous and may result in fire.
NEVER try to extinguish such a fire with water, but
switch off the appliance and cover the flame with a lid
or a fire blanket.

/\ CAUTION: The cooking process has to be
supervised. A short term cooking process has to be
supervised continuously
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/5 A WARNING: Danger of fire: Do not store items
on the cooking surfaces.

/\ A\ WARNING: If the surface is cracked, switch off
the appliance to avoid the possibility of electric shock.

* For models which incorporate a hob lid, clean any
spillages off the lid before use and allow the cooker
to cool before closing the lid.

* Do not operate the appliance with an external timer
or separate remote-control system.

WARNING: To prevent
the appliance tipping, the
stabilising brackets must be %’
installed. (For detailed
information refer to the anti-
tilting kit set guide.)

« During use the appliance will get hot. Care should
be taken to avoid touching heating elements inside
the oven.

« Handles may become hot after a short period during
use.

* Do not use harsh abrasive cleaners or scourers to
clean oven surfaces. They can scratch the surfaces
which may result in shattering of the door glass or
damage to surfaces.

Do not use steam cleaners to clean the appliance.

AA WARNING: To avoid the possibility of electric
shock, make sure that the appliance is switched off
before replacing the lamp.

/\ CAUTION: Accessible parts may be hot when
cooking or grilling. Keep young children away from the
appliance when it is in use.

* Your appliance is produced in accordance with all
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applicable local and international standards and
regulations.

Maintenance and repair work should only be carried
out by authorised service technicians. Installation
and repair work that is carried out by unauthorised
technicians may be dangerous. Do not alter or
modify the specifications of the appliance in any
way. Inappropriate hob guards can cause accidents.

Before connecting your appliance, make sure

that the local distribution conditions (nature of the
gas and gas pressure or electricity voltage and
frequency) and the specifications of the appliance
are compatible. The specifications for this appliance
are stated on the label.

/\ CAUTION: This appliance is designed only for
cooking food and is intended for indoor domestic
household use only. It should not be used for any
other purpose or in any other application, such as for
non-domestic use, in a commercial environment or for
heating a room.

Do not use the oven door handles to lift or move the
appliance.

This appliance is not connected to a ventilation
device. It should be installed and connected in
accordance with current installation regulations.
Particular attention shall be given to the relevant
requirements regarding ventilation.

If the burner has not lit after 15 seconds, stop
operating the device and open the compartment
door. Wait at least 1 minute before attempting to
ignite the burner again.

These instructions are only valid if the correct
country symbol appears on the appliance. If the
symbol does not appear on the appliance, refer to
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the technical instructions which describe how to
modify the appliance to match the conditions of use
of the country.

» All possible measures have been taken to ensure
your safety. Since the glass may break, care should
be taken while cleaning to avoid scratching. Avoid
hitting or knocking the glass with accessories.

* Make sure that the supply cord is not trapped or
damaged during installation. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in
order to prevent a hazard.

* Do not let children climb on the oven door or sit on it
while it is open.

« |If your appliance is provided with a cooking hotplate
Kade of glass or glass ceramic:

CAUTION: “In case of hotplate glass breakage”:

- immediately shut off all burners and any electrical
heating element and isolate the appliance from the
power supply
- do not touch the appliance surface
- do not use the appliance.

» Please keep children and animals away from this
appliance.

1.2 INSTALLATION WARNINGS

» Do not operate the appliance before it is fully
installed.

* The appliance must be installed by an authorised
technician. The manufacturer is not responsible
for any damage that might be caused by incorrect
placement and installation by unauthorised people.

* When the appliance is unpacked, make sure that
it is has not been damaged during transportation.
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In the case of a defect do not use the appliance

and contact a qualified service agent immediately.
The materials used for packaging (nylon, staplers,
styrofoam, etc.) may be harmful to children and they
should be collected and removed immediately.

Protect your appliance from the atmosphere. Do
not expose it to sun, rain, snow, dust or excessive
humidity.

Materials around the appliance (i.e. cabinets) must

be able to withstand a minimum temperature of
100°C.

The appliance must not be installed behind a
decorative door, in order to avoid overheating.

1.3 DURING USE

When you first use your oven you may notice a
slight smell. This is perfectly normal and is caused
by the insulation materials on the heater elements.
We suggest that, before using your oven for the
first time, you leave it empty and set it at maximum
temperature for 45 minutes. Make sure that the
environment in which the product is installed is well
ventilated.

Take care when opening the oven door during or
after cooking. The hot steam from the oven may
cause burns.

Do not put flammable or combustible materials in or
near the appliance when it is operating.

Do not spray aerosols in the vicinity of this appliance
while it is in operation.

Always use oven gloves to remove and replace food
in the oven.

Under no circumstances should the oven be lined
with aluminium foil as overheating may occur.
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* Do not place dishes or baking trays directly onto the
base of the oven whilst cooking. The base becomes
very hot and damage may be caused to the product.

Do not leave the cooker unattended when
cooking with solid or liquid oils. They may catch fire
under extreme heating conditions. Never pour water
on to flames that are caused by oil, instead switch the
cooker off and cover the pan with its lid or a fire
blanket.

» Always position pans over the centre of the cooking
zone, and turn the handles to a safe position so they
cannot be knocked.

* |f the product will not be used for a long period of
time, turn the main control switch off. Turn the gas
valve off when gas appliances are not in use.

» Make sure the appliance control knobs are always
in the “0” (stop) position when the appliance is not in
use.

* The trays incline when pulled out. Take care not
to spill or drop hot food when removing it from the
oven.

ACAUTION: The use of a gas cooking appliance
results in the production of heat, moisture and
products of combustion in the room in which it is
installed. Ensure that the kitchen is well ventilated
especially when the appliance is in use, keep natural
ventilation holes open or install a mechanical
ventilation device (mechanical extractor hood).

* Prolonged intensive use of the appliance may call
for additional ventilation, such as opening a window,
or for more effective ventilation, for example by
increasing the level of mechanical ventilation where
present.

* While using the grill burner, keep the oven door
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open and always use the grill deflector shield
supplied with the product. Never use the grill burner
with the oven door closed.

/\ CAUTION: Glass lids may shatter when
heated. Turn off all the burners and allow the
hob surface to cool before closing the lid.

Do not place anything on the oven door
when it is open. This could unbalance the oven or
damage the door.

Do not place heavy or flammable items (e.g. nylon,
plastic bags, paper, cloth, etc.) into the drawer. This
includes cookware with plastic accessories (e.g.
handles).

/N\ CAUTION: The inside surface of the storage
compartment may get hot when the appliance is in
use. Avoid touching the inside surface.

Do not hang towels, dishcloths or clothes from the
appliance or its handles.

1.4 DURING CLEANING AND MAINTENANCE

Make sure that your appliance is turned off at

the mains before carrying out any cleaning or
maintenance operations.

Do not remove the control knobs to clean the control
panel.

To maintain the efficiency and safety of your
appliance, we recommend you always use original
spare parts and to call our authorised service agents
when needed.
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CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the
applicable European Directives, Decisions
and Regulations and the requirements listed
in the standards referenced.

This appliance has been designed to be used only
for home cooking. Any other use (such as heating a
room) is improper and dangerous.

The operating instructions apply to several models.
You may notice differences between these instructions
and your model.

Disposal of your old machine

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product should not be

Z &\ |treated as household waste. Instead it should
= | e handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household
waste disposal service or the retailer who you
purchased this product from.
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2. INSTALLATION AND
PREPARATION FOR USE

WARNING : This appliance must be

installed by an authorised service

person or qualified technician,
according to the instructions in this guide
and in compliance with the current local
regulations.

* Incorrect installation may cause harm
and damage, for which the manufacturer
accepts no responsibility and the
warranty will not be valid.

« Prior to installation, ensure that the local
distribution conditions (electricity voltage
and frequency and/or nature of the gas
and gas pressure) and the adjustments
of the appliance are compatible. The
adjustment conditions for this appliance
are stated on the label.

« The laws, ordinances, directives and
standards in force in the country of use
are to be followed (safety regulations,
proper recycling in accordance with the
regulations, etc.).

« If the product contains removable shelf
guides (wire racks) and the user manual
includes recipes like yoghurt, the wire
racks shall be removed and the oven
operated in the defined cooking mode.
Removal of the Wire Shelf information
is included in the CLEANING AND
MAINTENANCE section.

2.1 INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLER
Ventilation requirements

¢ Forrooms with a volume of less than
5 ms, permanent ventilation of 100 cm:
free area is required.

*  For rooms with a volume of between 5
ms and 10 ms, permanent ventilation of
50 cm: free area will be required, unless
the room has a door which opens
directly to outside air in which case no
permanent ventilation is required.

* For rooms with a volume greater than
10 ms, no permanent ventilation is
required.

Important: Regardless of room size, all
rooms containing the appliance must have
direct access to outside air via an openable
window or equivalent.

Emptying of burned gases from the
environment

EN -

Gas appliances expel burned gas waste

to the outside air, either directly or via a
cooker hood with a chimney. If it is not
possible to install a cooker hood, install a
fan on the window or wall that has access
to fresh air. The fan must have the capacity
to change the volume of air in the kitchen a
minimum of 4-5 times per hour.

Air inlet section
min. 100 cm2

Air inlet section
min. 100 cm:

Cooker
hood

flue

ir inlet section
in. 100 cm2

Electrical ventilator

Air inlet section

General instructions

» After removing the packaging material
from the appliance and its accessories,
ensure that the appliance is not
damaged. If you suspect any damage,
do not use it and contact an authorised
service person or qualified technician
immediately.
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* Make sure that there are no flammable
or combustible materials in the close
vicinity, such as curtains, oil, cloth etc.
which may catch fire.

» The worktop and furniture surrounding
the appliance must be made of
materials resistant to temperatures
above 100°C.

* The appliance should not be installed
directly above a dishwasher, fridge,
freezer, washing machine or clothes
dryer.

+ The appliance can be placed close to
other furniture on condition that, in the
area where the appliance is set up, the
furniture’s height does not exceed the
height of the cooktop.

2.2 INSTALLATION OF THE COOKER

» If the kitchen furniture is higher than the
cooktop, the kitchen furniture must be

at least 10 cm away from the sides of
appliance for air circulation.

* There should be a minimum 2cm blank
space around the appliance for air
circulation.

» If a cooker hood or cupboard is to be
installed above the appliance, the safety
distance between cooktop and any
cupboard/cooker hood should be as
shown below.

A (mm) Cupboard 420
B (mm) Cooker Hood 650/700
C (mm) 20
D (mm) Product Width
E (mm) 100

-

2.3 GAS CONNECTION

Assembly of gas supply and leakage
check

Connect the appliance in accordance

with applicable local and international
standards and regulations. First, check
what type of gas is installed on the cooker.
This information is available on a sticker
on the back of the cooker. You can find
the information related to appropriate gas
types and appropriate gas injectors in

the technical data table. Check that the

feeding gas pressure matches the values
on the technical data table, to be able to
get the most efficient use and to ensure the
minimum gas consumption. If the pressure
of used gas is different than the values
stated or is not stable in your area, it may
be necessary to assemble an available
pressure regulator on the gas inlet. You
should contact an authorised service centre
to make these adjustments.

Points that must be checked during
flexible hose assembly:
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» If the gas connection is made by a
flexible hose fixed onto the gas inlet of
the hob, it must be fixed on by a pipe
collar.

» Connect your appliance with a short
and durable hose that is as close as
possible to the gas source.

» The permitted maximum length of the
hose is 1.5 m.

¢ The device should be connected in line
with the relevant local gas standards.

» The hose must be kept clear of areas
that may heat up to temperatures of
more than 90°C.

¢ The hose must not be cracked, torn,
bent or folded.

» Keep the hose clear of sharp corners
and objects that could move.

» Before you assemble the connection,
you must make sure the hose is not
damaged. Use bubbly water or leakage
fluids to perform the check. Do not use
a naked flame to check for gas leakage.

* All metal items that are used during
gas connection must be free from
rust. Check the expiry date of any
components used for connection.

Points that must be checked during
fixed gas connection assembly

The method used to assemble a fixed

gas connection (gas connection made by
threads, e.g. a nut) varies according to the
country you are in. The most common parts
for your country will be supplied with your
appliance. Any other parts required can be
supplied as spare parts.

During connection, always keep the nut
on the gas manifold fixed while rotating
the counter-part. Use appropriately-sized
spanners for a safe connection. For
surfaces between different components
always use the seals provided in the gas
conversion Kit.

The seals used during connection should
also be approved to be used in gas
connections. Do not use plumbing seals for
gas connections.

Remember that this appliance is ready

to be connected to the gas supply in the
country for which it has been produced.
The main country of destination is marked

on the rear cover of the appliance. If you
need to use it in another country, any

of the connections in the figure below
may be required. In such a case, contact
local authorities to learn the correct gas
connection.

e

Gas pipe <€+—— g
Seal «— =
Hose <
fitting ﬁﬁ ?
Gas hose
with collar 4_ﬁ
J
-
Gas pipe g
Seal
Adapter <_g
Mechanical
gas hose « % %
J
-
Gas pipe — g
Seal
Mechanical <_ﬁ
gas hose )
-
Gas «—
pipe
Mechanical
gas hose

The Cooker must be installed and
maintained by a suitably qualified gas
registered technician in accordance with
current safety legislation.

WARNING: Do not use a naked flame
to check for gas leaks.

2.4 GAS CONVERSION (IF AVAILABLE)

Your appliance is designed to be operated
with LPG/NG gas. The gas burners can

be adapted to different types of gas, by
replacing the corresponding injectors and
adjusting the minimum flame length suitable
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to the gas in use. For this purpose, the
following steps should be performed.

Changing injectors

Hob burners

» Cut off the main gas supply and unplug
the appliance from the mains electrical
supply.

* Remove the burner caps and the
adapters.

* Use a7 mm spanner to unscrew the
injectors.

* Replace the injector with the ones from
the gas conversion kit, with the correct
diameters for the type of gas that is
going to be used, according to the gas
injector table.

Burner

cap

Adapter

Cup
- J
-

Spanner
Adapter

- J

Adjusting the minimum flame position:

First of all, make sure that the appliance

is unplugged from the mains electrical
supply and that the gas feed is open. The
minimum flame position is adjusted with a
flat screw located on the valve. For valves
with a flame failure safety device, the
screw is located on the side of the valve
spindle as shown in the figures. For valves
without a flame failure safety device, the
screw is located inside the valve spindle
as shown in the figure. To make adjusting
the flame position easier, we recommend
that you remove the control panel (and the
micro switch if your model has one) during
the alteration. The bypass screw must be
loosened for conversion from LPG to NG.
For conversion from NG to LPG, the bypass
screw must be tightened.

(Valve with flame failure

Valve with flame failure "
device i

5
¥
Screw(inside the hole)

Bypass screw
/

Determining the minimum flame position

To determine the minimum position, ignite
the burners and leave them on in the
minimum position. Remove the knobs
because the screws are accessible only
when the knobs are removed. With the help
of a small screwdriver, fasten or loosen the
bypass screw by around 90 degrees. When
the flame has a length of at least 4mm,

the gas is well distributed. Make sure that
the flame does not die out when passing
from the maximum position to the minimum
position. Create an artificial wind with your
hand towards the flame to see if the flames
are stable.

Changing the gas inlet

For some countries, the gas inlet type
can be different for NG/LPG gases. In
this case, remove the current connection
components and nuts (if any) and connect
the new gas supply accordingly. In all
conditions, all components used in gas
connections should be approved by local
and/or international authorities. In all gas
connections, refer to the “Assembly of
gas supply and leakage check” clause
explained above.

2.5 ELECTRICAL CONNECTION
AND SAFETY (IF AVAILABLE)

WARNING: The electrical connection

of this appliance should be carried out

by an authorised service person or
qualified electrician, according to the
instructions in this guide and in compliance
with the current local regulations.

WARNING: THE APPLIANCE MUST
BE EARTHED.

« Before connecting the appliance to the
power supply, the voltage rating of the
appliance (stamped on the appliance
identification plate) must be checked for
correspondence to the available mains
supply voltage, and the mains electric
wiring should be capable of handling the
appliance’s power rating (also indicated
on the identification plate).
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During installation, please ensure
that isolated cables are used. An
incorrect connection could damage
your appliance. If the mains cable is
damaged and needs to be replaced
this should be done by a qualified
personnel.

Do not use adaptors, multiple sockets
and/or extension leads.

The supply cord should be kept away
from hot parts of the appliance and must
not be bent or compressed. Otherwise
the cord may be damaged, causing a
short circuit.

If the appliance is not connected

to the mains with a plug, a all-pole
disconnector (with at least 3 mm contact
spacing) must be used in order to meet
the safety regulations.

The appliance is designed for a power
supply of 220-240 V~. If your supply is
different, contact the authorized service
personnel or qualified electrician.

The power cable (HO5VV-F) must be of
sufficent length to be connected to the
appliance.

The fused switch must be easily
accessible once the appliance has been
installed.

Ensure all connections are adequately
tightened.

Fix the supply cable in the cable clamp

2.6 ANTI-TILTING KIT

\fz

Screw (x1)

Anti-tilting
Bracket
(x1) (will be
attached to the
wall)

\ N

wall
plug (x1)

The document bag contains an
anti-tilting kit. Loosely attach the anti-
tilting bracket (1) to the wall using the
screw (2) and wall plug (3), following the
measurements shown in the figure and
table below. Adjust the height of the anti-
tilting bracket so that it lines up with the slot
on the cooker and tighten the screw. Push
the appliance towards the wall making sure
that the anti-tilting bracket is inserted into
the slot on the rear of the appliance.

A
<>
Wall ppti- INININ
tilting
bracket
\
agses —

and then close the cover. e :
roauc Imensions
The terminal box connection is placed (Width X Depth X Height) (Cm) | A (™) | B (mm)
on the terminal box. 60x60x90 (Double Oven) 297.5 52
50x60x90 (Double Oven) 247.5 52
QO O G\ 90x60x85 430 107
N PE N PE 60x60x90 309.5 112
BEEEE: (©l[a)s[ele 60x60x85 309.5 64
1 50x60x90 247.5 112
EHEHEN [@]s[@]2[®]1 50x60x85 2475 64
L3 L2 L1 L
) 50x50%90 2475 112
50x50x85 2475 64

2.7 ADJUSTING THE FEET
Your product stands on four adjustable

feet. For safe operation, it is important that
your appliance is correctly balanced. Make
sure the appliance is level prior to cooking.
To increase the height of the appliance,
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turn the feet anti-clockwise. To decrease
the height of the appliance, turn the feet
clockwise.

It is possible to raise the height of the
appliance up to 30 mm by adjusting the
feet. The appliance is heavy and we
recommend that a minimum of 2 people lift
it. Never drag the appliance.
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3. PRODUCT FEATURES

Important: Specifications for the product vary and the appearance of your appliance
may differ from that shown in the figures below.

List of Components

e — . 1. Cooktop
2. Control Panel
| 2 3. Oven Door Handle
i 4. Oven Door
= 3 | 5. Adjustable Feet
4
| = 5
J
Control Panel
- e I 8 88
- .
A

6. Oven Function Control Knob
7. Oven Thermostat Knob
8. Hob Control Knob
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4. USE OF PRODUCT

4.1 USE OF GAS BURNERS
Ignition of the burners

The position symbol above each control
knob indicates the burner that the knob
controls.

Manual Ignition of the Gas Burners

If your appliance is not equipped with an
ignition aid, or in case there is a failure in
the electric network, follow the procedures
listed below.

For Hob Burners: Push in the knob of

the burner you wish to ignite and keep

it pressed while turning it anti-clockwise
until the knob is in the ‘maximum’ position.
Continue pressing the knob and hold a lit
match, taper or other manual aid to the
upper circumference of the burner. Move
the ignition source away from the burner as
soon as you see a stable flame.

Electrical ignition by control knob

Push in the knob of the burner you wish to
ignite and keep it pressed while turning it anti-
clockwise until the knob is in the 90 degrees
position.The microswitch under the knob will
create sparks through the spark plug for as
long as the control knob is pressed. Press the
knob until you see a stable flame on the burner.

Flame safety device
Hob burners

Hobs equipped with a flame failure device
provide security in case of an accidentally
extinguished flame. If such a case occurs,
the device will block the burners gas

lines and will avoid any accumulation of
unburned gas. Wait 90 seconds before
re-igniting an extinguished gas burner.Hob
Controls

Hob burner

The knob has 3 positions: off (0), maximum
(big flame symbol) and minimum (small
flame symbol). Ignite the burner with the
knob in the 'maximum’ position; you can
then adjust the flame length between the
'maximum' and 'minimum’ positions. Do
not operate the burners when the knob is
between the 'maximum' and 'off' positions.

0

.

OFF position

@
(0

MAX position

()
a.

]
MIN. position

.
MODULATE

After ignition, visually check the flames.

If you see a yellow tip, lifted or unstable
flame, switch the gas flow off, then check
the assembly of burner caps and crowns
once they have cooled. Make sure there is
no liquid in the burner caps. If the burner
flames go out accidentally, switch the
burners off, ventilate the kitchen with fresh
air and wait at least 90 seconds before
attempting re-ignition.

P

/

To switch the hob burners off, turn the hob
burner knob clockwise to the ‘0’ position or
so that the marker on the hob burner knob
points upwards.

Your hob has burners of different diameters.
You will find that the most economical

way of using gas is to choose the correct
size gas burner for your cooking pan size
and to bring the flame to the 'minimum’
position once boiling point is reached. We
recommend that you always cover your
cooking pan to avoid heat loss.

To obtain maximum performance from the
main burners, we suggest you use pots with
the following flat bottom diameters. Using
pots smaller than the minimum dimensions
shown below will cause energy loss.
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Rapid / Wok Burner 22-26 cm
Semi-rapid Burner 14-22 cm
Auxiliary Burner 12-18 cm

Make sure that the tips of the flames do not
spread out from the outer circumference

of the pan, as this may harm plastic
accessories, such as handles.

Switch the main gas control valve off when
the burners are not in use for prolonged
periods of time.

A WARNING:

Only use flat-bottomed pans with thick
bases.

» Make sure the bottom of the pan is dry
before placing it on the burner.

» The temperature of accessible parts
may become high while the appliance is
operating. It is imperative that children
and animals are kept well away from the
burners during and after cooking.

» After use, the hob remains very hot for a
prolonged period of time. Do not touch it
and do not place any object on top of it.

» Never place knives, forks, spoons and
lids on the hob as they will get hot and
could cause serious burns.

* Do not allow pan handles or any other
cooking utensils to project over the edge
of the cooker top.

0
x |

Circular Saucepan
Base

% I x

Small Saucepan Saucepan base that
Diameter has not settled

4.2 HOB CONTROLS
Hotplate

The hotplate is controlled by a knob with 6
positions.

The hotplate can be operated by switching
the control knob to one of these positions.
Near each hob control knob, there is a
small symbol that shows which hotplate is
controlled by that knob. The on/off light on
the control panel shows which hotplates are
in use.

( 0
1 6
2° 5
3 4 J
Knob .
Position Eunction

0 Off position
1 To melt butter etc. and to warm small

quantities of liquid

2 To warm bigger quantities of liquid. To
prepare creams and sauces

To defrost food for cooking

To roast meat and steak

3
4 To cook delicate meat and fish
5
6

To boil big quantities of liquid or to fry

A WARNING:

When operating the hotplate for the first
time, or after it has not been used for a
prolonged period of time, it is necessary
to eliminate any humidity which may
have accumulated around the electrical
elements of the plate. To do this,
operate the hotplate on its lowest setting
for about 20 minutes.

* Never operate a hotplate without pans
on. Otherwise, form defects may occur
on the cooktop.

*  Only use flat-bottomed pans with thick
bases.

» Make sure the bottom of the pan is dry
before placing it on a hotplate.

* When a hotplate is in operation, make
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sure that the pan is centred correctly
on it.

» Never use a pan with a smaller or larger
diameter than that of the hotplate as this
will waste energy.

L v X |

Circular Saucepan
Base

b1 d
-><— = =

L X | x |

Small Saucepan Saucepan base that
Diameter has not settled

» If possible, always place lids on the
pans to avoid heat loss.

» The temperature of accessible parts
may become high while the appliance
is operating. It is imperative to keep
children and animals well away from
the hob during use and until it has fully
cooled after use.

» If you notice a crack on the cooktop,
it must be immediately switched off
and replaced by an authorized service
personnel or technician.

4.3 OVEN CONTROLS
Oven function control knob

Turn the knob to the corresponding symbol
of the desired cooking function. For the
details of different functions see "Oven
Functions’.

Oven thermostat knob

After selecting a cooking function, turn
this knob to set the desired temperature.
The oven thermostat light will illuminate
whenever the thermostat is in operation
to heat up the oven or maintain the
temperature.

Oven Functions

Oven Lamp: Only the
oven light will switch
on. It will remain on for
the duration of the
cooking function.

Defrost Function: The
oven’s warning lights
will switch on and the
fan will start to operate.
To use the defrost
function, place your
frozen food in the oven
on a shelf in the third slot from the bottom.
It is recommended that you place an oven
tray under the defrosting food to catch the
water accumulated due to melting ice. This
function will not cook or bake your food, it
will only help to defrost it.

Static Cooking
Function: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on, and the
lower and upper
heating elements will
start operating. The
static cooking function emits heat, ensuring
even cooking of food. This is ideal for
making pastries, cakes, baked pasta,
lasagne and pizza. Preheating the oven for
10 minutes is recommended and it is best
to use only one shelf at a time in this
function.

Fan Function: The
oven’s thermostat and
warning lights will
switch on, and the
upper and lower
heating elements and
fan will start operating.
This function is good for baking pastry.
Cooking is carried out by the lower and
upper heating elements within the oven and
by the fan, which provides air circulation,
giving a slightly grilled effect to the food. It
is recommended that you preheat the oven
for about 10 minutes.

Lower Heating and
Fan Function: The
oven’s thermostat and
warning lights will
switch on, and the
lower heating element
and fan will start
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operating. The lower heating and fan
function is ideal for heating foods evenly in
a short time. It is recommended that you
preheat the oven for about 10 minutes.

Grilling Function: The
oven’s thermostat and
warning lights will
switch on, and the grill
heating element will
start operating. This
function is used for
grilling and toasting foods on the upper
shelves of the oven. Lightly brush the wire
grid with oil to stop food sticking and place
food in the centre of the grid. Always place
a tray beneath the food to catch any drips
of oil or fat. It is recommended that you
preheat the oven for about 10 minutes.

| SN

Warning: When grilling, the oven door

must be closed and the oven

temperature should be adjusted to
190°C.

, | Faster Grilling
BRZE [nction: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on, and the grill
and upper heating
elements will start
operating. This function is used for faster
grilling and for grilling food with a larger
surface area, such as meat. Use the upper
shelves of the oven. Lightly brush the wire
grid with oil to stop food sticking and place
food in the centre of the grid. Always place
a tray beneath the food to catch any drips
of oil or fat. It is recommended that you
preheat the oven for about 10 minutes.

Warning: When grilling, the oven door

must be closed and the oven

temperature should be adjusted to
190°C.
. Double Grill and Fan
B Function: The oven’s
thermostat and
warning lights will
switch on, and the grill,
upper heating
elements and fan will
start operating. This function is used for
faster grilling of thicker food and for grilling
of food with a larger surface area. Both the
upper heating elements and grill will be
energised along with the fan to ensure even
cooking. Use the upper shelves of the oven.
Lightly brush the wire grid with oil to stop
food sticking and place food in the centre of

o

the grid. Always place a tray beneath the
food to catch any drips of oil or fat. It is
recommended that you preheat the oven for
about 10 minutes.

Warning: When grilling, the oven door

must be closed and the oven

temperature should be adjusted to
190°C.

4.4 COOKING TABLE

c
-§ Dishes Ega CL)
3 > min.
Puff Pastry 1-2 170-190 | 35-45
o Cake 1-2 170-190 | 30-40
s Cookie 1-2 170-190 | 30-40
@ Stew 2 175-200 | 40-50
Chicken 1-2 200 45-60
Puff Pastry 1-2 170-190 | 25-35
Cake 1-2-3 | 150-170 | 25-35
E Cookie 1-2-3 | 150-170 | 25-35
Stew 2 175-200 | 40-50
Chicken 1-2 200 45-60
E Chicken * 190 50-60
5 Chop 3-4 200 15-25
Beefsteak 4 200 15-25

*If available cook with roast chicken skewer.

4.5 ACCESSORIES
The Coffee Adaptor

Place the coffee adaptor on the auxiliary
burner grid to prevent the cookware from
tipping over when the small burner is in use.

e

The Shallow Tray

The shallow tray is best used for baking
pastries.
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Put the tray into any rack and push it to the
end to make sure it is correctly placed.

The Wire Grid
The wire grid is best used for grilling or for

processing food in oven-friendly containers.

WARNING

Place the grid to any corresponding
rack in the oven cavity correctly and push it
to the end.

5. CLEANING AND
MAINTENANCE

5.1 CLEANING

WARNING: Switch off the appliance
and allow it to cool before cleaning is
to be carried out.
General Instructions
» Check whether the cleaning materials
are appropriate and recommended by
the manufacturer before use on your
appliance.

» Use cream cleaners or liquid cleaners

which do not contain particles. Do not
use caustic (corrosive) creams, abrasive
cleaning powders, rough wire wool or
hard tools as they may damage the
cooker surfaces.

Do not use cleaners that contain

particles, as they may scratch the

glass, enamelled and/or painted parts
of your appliance.

« Should any liquids overflow, clean them
immediately to avoid parts becoming
damaged.

Do not use steam cleaners for
cleaning any part of the appliance.

Cleaning the Inside of the Oven

* The inside of enamelled ovens are best
cleaned while the oven is warm.

*  Wipe the oven with a soft cloth soaked
in soapy water after each use. Then,
wipe the oven over again with a wet
cloth and then dry it.

* You may need to use a liquid cleaning
material occasionally to completely
clean the oven.

Cleaning the Gas Hob
» Clean the gas hob on a regular basis.

» Take off the pan supports, caps and
crowns of the hob burners.

»  Wipe the hob surface with a soft cloth
soaked in soapy water. Then, wipe the
hob surface over again with a wet cloth
and dry it.

* Wash and rinse the hob-burner caps.
Do not leave them wet. Dry them
immediately with a dry cloth.

* Make sure you re-assemble all parts
correctly after cleaning.

» The surfaces of the pan supports may
become scratched over time due to use.
This is not a production fault.

EN -23



Do not use a metal sponge for
cleaning any part of the hob.

Make sure no water gets into the
burners as this may block the injectors.

Cleaning the Hotplate Heater (if
available)

» Clean the hotplate heater on a regular
basis.

»  Wipe the hotplate with a soft cloth
soaked in only water. Then, run the
hotplate for a short time to dry it
completely.

Cleaning the Glass Parts

» Clean the glass parts of your appliance
on a regular basis.

* Use a glass cleaner to clean the inside
and outside of the glass parts. Then,
rinse and dry them thoroughly with a dry
cloth.

Cleaning the Enamelled Parts

* Clean the enamelled parts of your
appliance on a regular basis.

*  Wipe the enamelled parts with a soft
cloth soaked in soapy water. Then, wipe
them over again with a wet cloth and dry
them.

Do not clean the enamelled parts while
they are still hot from cooking.

Do not leave vinegar, coffee, milk, salt,
water, lemon or tomato juice on the
enamel for a long time.

Cleaning the Stainless Steel Parts (if
available)

» Clean the stainless steel parts of your
appliance on a regular basis.

*  Wipe the stainless steel parts with a soft
cloth soaked in only water. Then, dry
them thoroughly with a dry cloth.

Do not clean the stainless steel parts
while they are still hot from cooking.

Do not leave vinegar, coffee, milk, salt,
water, lemon or tomato juice on the
stainless steel for a long time.

Cleaning Painted Surfaces (if available)

» Spots of tomato, tomato paste, ketchup,
lemon, oil derivatives, milk, sugary
foods, sugary drinks and coffee should
be cleaned with a cloth dipped in warm
water immediately. If these stains are
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not cleaned and allowed to dry on the
surfaces they are on, they should NOT
be rubbed with hard objects (pointed
objects, steel and plastic scouring wires,
surface-damaging dish sponge) or
cleaning agents containing high levels
of alcohol, stain removers, degreasers,
surface abrasive chemicals. Otherwise,
corrosion may occur on the powder
painted surfaces, and stains may occur.
The manufacturer will not be held
responsible for any damage caused

by the use of inappropriate cleaning
products or methods.

Removal of the Inner Glass
You must remove the oven door glass
before cleaning, as shown below.

1. Push the glass in the direction of B and
release from the location bracket (x). Pull
the glass out in the direction of A.

To replace the inner glass:

2. Push the glass towards and under the
location bracket (y), in the direction of B.

3. Place the glass under the location
bracket (x) in the direction of C.

If the oven door is a triple glass oven
door, the third glass layer can be
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removed the same way as the second glass
layer.

Removal of the Oven Door

Before cleaning the oven door glass, you
must remove the oven door, as shown

below.
1. Open the oven door.
e

2. Open the locking catch (a) (with the aid
of a screwdriver) up to the end position.

-

L J
3. Close the door until it almost reaches the
fully closed position and remove the door
by pulling it towards you.

-

5.2 MAINTENANCE

WARNING: The maintenance of this

appliance should be carried out by an

authorised service person or qualified
technician only.

Changing the Oven Lamp

WARNING: Switch off the appliance
and allow it to cool before cleaning
your appliance.

* Remove the glass lens, then remove the
bulb.

* Insert the new bulb (resistant to 300 °C)
to replace the bulb that you removed

(230 V, 15-25 Watt, Type E14).

* Replace the glass lens, and your oven
is ready for use.

» The product contains a light source of
energy efficiency class G.

» Light source can not be replaced by end
user. After sales service is needed.

* The included light source is not intended
for use in other applications.

(
Al

Replaceable light source by a
professional

i

The lamp is designed specifically for

use in household cooking appliances.

It is not suitable for household room
illumination.

5.3 MAINTENANCE

WARNING: The maintenance of this

appliance should be carried out by an

authorised service person or qualified
technician only.

Other Controls

» Periodically check expiratation date of
the gas connection pipe.

» Periodically check the gas connection
pipe. If a defect is found, contact an
authorised service provider to have it
changed.

» If a defect is found while operating the
control knobs of the appliance, contact
an authorised service provider.
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6. TROUBLESHOOTING&TRANSPORT

6.1 TROUBLESHOOTING

If you still have a problem with your appliance after checking these basic
troubleshooting steps, please contact an authorised service person or qualified

technician.

Problem

Possible Cause

Solution

Hob burners do not
work.

The burners may be in the “off"
position.

Supply gas pressure may not be
correct.

Power (if the appliance has an electric
connection) is switched off.

Check the position of the control knob.
Check the gas supply and gas pressure.

Check whether there is power supplied. Also
check that other kitchen appliances are working.

Hob burners do not
light.

Burner cap and crown are not
assembled correctly.

Supply gas pressure may not be
correct.
LPG cylinder (if applicable) may be
depleted.

Power (if the appliance has an electric
connection) is switched off.

Ensure the burner parts have been placed
correctly.

Check the gas supply and gas pressure.
LPG cylinder may need replacing.

Check whether power is being supplied. Also,
check that other kitchen appliances are working.

Flame colour is
orange/yellow.

Burner cap and crown are not
assembled correctly.

Different gas compositions.

Ensure the burner parts have been placed
correctly.

Due to the design of the burner, the flame can
appear to be orange/yellow in certain areas of the
burner.

If you operate the appliance with natural gas, city
natural gas may have different compositions. Do
not operate the appliance for a couple of hours.

Burner is not
igniting or only
partially lighting.

Burner parts may not be clean or dry.

Ensure that parts of the appliance are dry and
clean.

Burner sounds
noisy.

This is normal. The noise may reduce as they
heat up.

Noise

It is normal for some metal parts on the cooker to
produce noise when in use.

The hob or cooking
zones cannot be
switched on.

There is no power supply.

Check the household fuse for the appliance.

Check whether there is a power cut by trying other
electronic appliances.

The hob produces
an odour during
the first cooking

sessions.

New appliance.

Heat a saucepan full of water on each cooking
zone for 30 minutes.

Oven does not
switch on.

Power is switched off.

Check whether there is power supplied. Also,
check that other kitchen appliances are working.

No heat or oven
does not warm up.

Oven temperature control is incorrectly
set.

Oven door has been left open.

Check the oven temperature control knob is set
correctly.
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Cooking is uneven
within the oven.

Oven shelves are incorrectly
positioned.

Check that the recommended temperatures and
shelf positions are being used.

Do not frequently open the door unless you are
cooking things that need to be turned. If you
open the door often, the interior temperature will
be lower and this may affect the results of your
cooking.

Oven light (if
available) does not
operate.

Lamp has failed.

Electrical supply is disconnected or
switched off.

Replace lamp according to the instructions.

Make sure the electrical supply is switched on at
the wall socket outlet.

The oven fan (if
available) is noisy.

Oven shelves are vibrating.

Check that the oven is level.

Check that the shelves and any bake ware are not
vibrating or in contact with the oven back panel.

6.2 TRANSPORT

If you need to transport the product, use the original product packaging and carry it using
its original case. Follow the transport signs on the packaging. Tape all independent parts to
the product to prevent damaging the product during transport.

If you do not have the original packaging, prepare a carriage box so that the appliance,
especially the external surfaces of the product, is protected against external threats.
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7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

7.1 INJECTOR TABLE

G30 28-30 mbar 4,8 kW 345,4 g/h NG LPG
112H3B/P BG Class:1 G20/20 mbar G30/28 mbar
LARGE BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 115 85
NOMINAL RATING (KW) 2,9 3
CONSUMPTION 276 I/h 218.1 g/h
MEDIUM BURNER

DIA. of INJECTOR (1/100mm) 97 65
NOMINAL RATING (KW) 1,75 1,75
CONSUMPTION 166,7 I/h 127,2 g/h
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